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Notices for the use of phone

CAUTION! Please read carefully this instructions and follow them, in the case of dagerous situations.
Driving safety: It is recommended not to use the phone while driving. If you use it however, turn on the
Handsfree mode.

Turn off your phone while in an aircraft.

Interference caused by mobile phones affects aviation safety, and thus is illegal to use it on the plane.
Please make sure that your mobile phone is turned off when you are on the plane.

In hospital: When using the phone in a hospital must submit to the relevant rules specified by the hospital.
Any interference caused by wireless devices may affect the performance of the phone.

Approved service: Only approved repair shops can repair mobile phones. If you open the phone and try to
fix it yourself you will void the warranty of the product.

Accesories and batteries: Only accesories and batteries approved by the producer can be used.
Emergency calls: Make sure the phone is turned on and enabled if you wish to make an emergency call,
press the call key and confirm the location, explain what happened and do not close the call.

The battery and charging the battery: It is recommended to fully charge before first use of the device. Do
not expose the battery to temperatures above 40° C. Do not dispose the battery in fire or drop anywhere.
Return defective batteries in special centers or to the supplier center.

Warning: We take no responsibility for situations where the phone is used other than as provided in the
manual.

Our company reserves the right to make changes in the content of the manual without making this public.
These changes will be posted on the company website to the product it amends.

The contents of this manual may be different from that in the product. In this last case will be considered.
To avoid the problems that might occur with the service shops approved by S.C. Visual Fan S.R.L.
(because Visual Fan reserves the right to stop the collaboration with any service shop which was
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previously approved and mentioned in the waranty card on the date on which the product batch was sold
on the market), before taking a product to the service shop, please check the updated list of approved
service shps on Allview website at the section: “Support&Service — Approved service”.

For more product details visit www.allviewmobile.com. Do not cover the antenna with your hand or other
objects Failure to comply resulting in connectivity issues and rapid discharge of the battery.

All applications provided by third parties and installed in this device, may be modified and/or stopped at
any moment. S.C. Visual Fan S.R.L. will not be responsible in any way for modifications of the services or
content of these applications. Any request or question regarding third party applications may be
addressed to owners of these applications.

Device power on/off and standby

After inserting the SIM card, memory card and battery, start the phone by holding down the Power button
for 3 seconds. To power off, press and hold the same button and confirm. If you press the Power button
you will set phone in standby mode, to return shortly press the same button.

Unlocking, idle screen and applications menu

To unlock the screen when resuming from standby, slide your finger from the bottom to the top of the
screen. The main screen will be displayed

Home screen pages can be customized with shortcuts and widgets. At the top of the screen is placed the
notification bar that contains information about the mobile network signal, WiFi, Bluetooth, battery level,
time and events.

To display the applications menu, touch the Menu icon from the bottom of the main screen. Slide the
screen to left to scroll main menu. Touch the desired application icon to access it. Use the Back button to
return to the main screen.
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Dialing

To call a number, from the main screen open the dialer, dial the number and press the call key.

To answer a call drag the icon to the right, and to reject the call drag the icon to the left.

You can call numbers directly from Call log, touch the dial symbol from the right side of the desired
number.

Messaging

To create and send an SMS, proceed as follows:

- Open the applications menu;

- Open the Messaging application;

- From the bottom-right side of the screen touch Compose new message symbol;

- Write the message;

Note: You create an MMS by touching the attach symbol and adding media content: images, sound or
movies.

- In the top text box add the number or the name of the recipient;

- Tap the arrow -> symbol from the right side of the text box to send the message.

Contacts

Access the Contacts from menu applications.

Add new contact:
- Open Contacts from main menu;
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- Tap the + symbol from the bottom-right side of the screen;

- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;

- Finally, tap Save.

Add new contact from call log:
- From the applications menu, open the Dialer;
- Tap the phone number you want to save;
- Tap New contact button;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.

Import/export contacts
You can import or export contacts between memories and accounts available, as follows:
- Open Contacts;
- Press the Options button and select Import / Export,
- Choose memory from which to copy contacts;
- Choose in which memory to copy the contacts;
- Select contacts to copy;
- Press the Copy button;

Synchronize contacts with an account
Note: If you don’t have an account, you can create one which is also necessary for the Google Play™
store.
You can synchronize the contacts of an account by following the next steps:
- Open the applications menu -> Settings -> Applications -> ACCOUNTS;
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- Touch the desired account; if you don’t have allready set, you can add a new one by touching the button
Add new account ;

- Tick the option Sync contact,

Customize contacts with photo

Note: The contacts from SIM card cannot be customized with photo.
To add a photo to one contacts follow the steps:

- Open Contacts;

- Touch the desired contact name;

- On the top-right of the screen touch the contact editing symbol;

- In the left corner of the screen touch the symbol to add image;

- Select the input method of image: photo shoot or from gallery.

Google Play store

Google Play store provides a multitude of applications from various categories: games, business,
communication, shopping, travel, entertainment, books, education, finance, photography, tools, media,
social, sports, news.

The first time you open the Google Play store, you will be prompted to authenticate. If you already have a
Google™ account, enter the data. If not, click the Create button to create a new account and follow the
steps on the screen.

Settings

Your service provider may default some device settings, so you may not be able to change these settings.
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WLAN
Touch Wi-Fi switch to activate. Open Wi-Fi to search for available networks automatically. Networks
without password can be used directly, for others you need to enter the password first.

Bluetooth
Touch Bluetooth switch to activate. Touch Bluetooth to enter the device searching screen. You can modify
settings by pressing the Menu button.

Data usage
Here you can activate or deactivate the data connection and see a chart of data usage status. You can
also set the data mobile limit for each SIM.

More

Airplane mode

Virtual Private Networks(VPN) Settings.

Tethering & portable hotspot

Wifi Direct

Mobile network
3G service: here you can enable/disable the 3G service.
Preffered networks
Access point names: add or modify the access points.
Network operators.

Sounds
This option allows you to set audio tones for incoming calls, e-mail alerts and SMS notifications. Settings
include: Vibration, Volume, Tone Audio, Reviews
Select General / Silent / Meeting / Outdoor profile by touching the right side circle.
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Power Saving
You can choose one of the three power schemes:
-Closed
-Normal: calling and messaging are available; data connection remains the same state
-Super-long standby: calling and messaging services remains in the same state.
Display
a. Brightness: adjust the brightness
b. Wallpaper: change the wallpaper picture for idle screen, lock screen and main menu
c. Auto rotating screen: rotate phone to change direction
d. Alert missed call & sms: blink screen backlight on missed call or unread sms. You will also receive
notifications about missed calls and unread messages in the form of animated icons in the lock screen;
e. Sleep: adjust the delay before the screen automatically locks
f. Font size

Storage
1) View SD Card and Phone Memory.
2) Uninstall or Format SD Card.
Battery
Displays information about the charging status and usage of the battery.
Applications
Shows the list of the installed and downloaded applications, which of them are installed on SD CARD.
Location

Access to my location: enable applications to use your location information.
GPS satellites: switch on/off the GPS receiver.
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Google Location Service™: let applications to use the WiFi or mobile network connection to get
localization.

Security
1) Set up screen locks: you can choose slide, pattern, PIN or password to unlock the screen.
2) Set up SIM card lock: enter 4-8numbers PIN to set the lock of SIM.
If you enter 10 times wrong PUK code, the SIM card will be permanently locked.
) Password visible: password visible when enter it
4) Select device administration: add or delete device manager.
5) Unknown sources: install apps from unknown sources
6) Trusted credentials: show the trusted credentials
7) Install from SD card: install the encrypted certificate from SD card.

Languages and input
1) Selecting Language: include all the languages on the phone and totally amount of 12 kinds.
2) Spell checker
3) Personal Dictionary: add words to custom dictionary or delete.
4) Input method : you can select Android™ keyboard or MultiLing keyboard input method.
5) Text to speech settings
6) Pointer speed

Reset to factory settings
Backup my data: backup my settings and data of other applications.
Factory data reset: clear all data stored on the phone.

Accounts
Add, manage and change synchronization options for the used accounts.
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Date and Time
1) Automatic date & time: use date and time provided by network or by GPS
2) Automatic time zone: check to use network-provided time zone
3) Set Date / Set time: touch to set date / time.
4) Selecting time zone Select Time Zone according to where you are.
4) Use 24 hour time format : ON/OFF
5) Select date format.

Schedule power on/off
You can set time of boot or shutdown the phone.

Schedule airplane on/off
You can set the time of activating or deactivating the plane mode.

Accessibility
1.Power button end call
2.Touch and hold delay
3.Install web scripts
Developer options
Set options dedicated to the Android software developers
About phone
You can check the information about: phone status, legal informations, software version.
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DECLARATION OF CONFORMITY
No. 1432
We, S.C. Visual Fan S.R.L, with the social headquarters in Brasov, 61st Brazilor Street, post code 500313 Romania,
registered at the Register of Commerce Brasov under nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, as importer, ensure, guarantee
and declare on own responsibility according to Art. 4 HG nr.1.022/2002 regarding the products and services regime, which
could put in danger the life and health, security and labour protection, that the ALLVIEW product P7 Pro does not put in
danger the life, safety of labour, does cause adverse environmental impacts and is according to:
-The 2011/65/UE Directive regarding the usage restrictions of some dangerous substances ]n the electonic and electrical
equipments.
-The Directive regarding the radio and telecommunications equipments R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-The Directive regarding the ensurance of low voltage equipment users 73/32/CEE , modified by the 93/68/CEE
(HG457/2003) Directive.
-The Directive regarding the electromagnetic compatibility 89/336/CEE, modified by the 92/31/CEE si 93/68/CEE
(HG982/2007); RoHS Directive: EN50581:2012
-The safety requirements of the European Directive 2001/95/EC and of the EN 60065:2002/A12:2011 si EN 60950-
1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011 standards, regarding the decibel level limit of the commercialized devices.
The product had been evaluated according to the following standards:
-Health: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Safety: EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio spectrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
The conformity assesment procedure was done according to the 1999/5/CEE Directive (of the Annex Il of HG nr. 88/2003)
the documentation being at S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov , 61st Brazilor Street, post code 500313 ,Romania at it will be
put at disposal on demand. The products conformity assesment procedure was fulfilled with the participation of the following
institutions: Telefication bv.
The product has the CE mark applied. The conformity declaration is available at www.allviewmobile.com.

CE0560 Director

SAR: 1.820W/kg COTUNA GHEORGHE
Brasov
01.09.2016 "/P'
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WHCTPYKLUN 3A BE3OMNMACHOCT

BHUMAHMUE! NpoyeTeTe BHUMATESTHO TE3U NHCTPYKLUUW N T CnedBanTe.

Kapante npeanasnuBo: [lpenopbyBame fa He nsnonssaTe TenegoHa gokato wodwupaTe. AKo ce
HanoXwu ga ro nonasarte - Bkntovete pexum — CBOBOHWU PBLE.

UsknouyeTe TenecoHa Korato cte B camoreT

CmMmyLeHusTa, NpUYNHEHN OT MOBUNHUTE TenedoHu BNUAAT Ha 6e30nacHOCTTa Ha Bb34yXOonfaBaHeTo, U
nopagn ToBa € He3akoHHO, [a ro u3rnonaeaTe B camoneTa . Monga yBepeTe ce, 4ye TeniepoHa e U3KINIYeH
[okaTo cTe B camorieTa.

B 6onHuua: Korato nsnonssate tenedgoHa B 6onHuua , Tpabea ga ce cbobpassBaTe ¢ npasunaTa
onpegerieHn ot bonHuuaTa.

OTtopusunpaH cepBus: Camo oTopmsnpaHu cepBmsn MoraTt Ja peMoHTUpaT TenedoHa. AKO oTBopuUTe
TenedgoHa 1 ce onuTate camo fa onpaBuTe eBeHTyasiHa noBpea, rapaHumara aBToMaTuyHo CcTaBa
HeBanuaHa.

Akcecoapu u 6aTepuin: Tpsbsa ga ce nsnonaear, camo akceccoapu n 6atepun ogobpeHn ot
npousBoguTens .

CnewHu obaxaaHua: YBepeTe ce, Yye TerneoHbT € BKINOYEH, ako XernaeTe Aa HanpaBuTe CNeLHOo
noBuKBaHe, HabepeTe 112 n HaTUCHeTe KNaBuLia 3a NnoBUKBaHe. NoTBLpAETE MACTOTO, OOSAAICHeTe
KaKBO Ce e CJly4usio 1 He 3aTBapsAiuTe NOBUKBaHETO.

Batepusa un 3apexaaHe Ha 6aTtepuaTa: [penopbyBa ce NbMHO 3apexaaHe Ha 6aTepusaTa npegu
n3nosi3BaHe Ha yCcTponcTBoTO. He nanarante 6atepusta Ha Temnepatypu Hag 40 rpagyca uensumin. He
nanaramte Unun xebpnante 6atepusata B orbH. N3xBbpnante batepminte B 0003Ha4YeHUTE 3a ToOBa MecCTa.
BHMMaHne: He HocM OTroBOPHOCT ako TernedoHa e U3Mnosi3BaH No pasfnyeH Ha4YuH OT yKasaHudaTa B
MHCPYKUMATA. HawaTta KomnaHua ¢y 3ana3sa nNpaBoTo [a npaBu MPOMEHU B CbAbPXKaHNETO Ha
PBHKOBOACTBOTO, 6€3 Aa onoBectaABa ToBa Nyo6sindHO. T €31 NpoMeHU e ObaaT onoBecTsaBaHW B canTa Ha
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komnaHusita. Npounssoantens - S.C. Visual Fan S.R.L., cn 3ana3Ba npaBoTo Aa cnpe paboTta cbC BCEKU
CepBM3EH LEHTBLP, YNIOMeHaT Ha rapaHUMOHHAaTa KapTa, KbM JaTaTta Ha 3akyrnyBaHe Ha NpoayKra.

3a na nsberHete HegopasyMeHuUs!, Npean Aa 3aHeceTe YCTPOMCTBOTO 3a PEMOHT B HSIKOM OT CepBU3NTE,
MONS NpoBepeTe Ha cTpaHuuaTta www.allviewmobile.com, gann nsbpaHuna cepsus curypupa B
0BOHOBEHNA CANCBK C YNBITHOMOLLEHN CEPBU3N.

3a noee4ye MHGopmMauus 3a npoaykra nocetete www.allviewmobile.com. He nokpmuBainte aHTeHaTa C
pbka unun ot gpyrn npeameTn HecnassaHeTo Boan Ao npobnemu 3a ceBbp3BaHe 1 6bp30 ocBoDOXKAaBaHe
OT OTFOBOPHOCT Ha baTepusaTa.

Bcuuku npunoxeHus, NpeaocTaBeHn OT TPETU CTPaHU, KakTO N MHCTanMpaHu Ha ToBa YCTPOWUCTBO, Morat
Aa 6boaTt mogmuduumpanu n / nnmn cnpenu BbB Bcekn eanH momeHT. S.C. Visual Fan S.R.L. OO[] He Hocun
OTFOBOPHOCT MO HUKaKbB HauYnH 3a Moguukaumm Ha ycrnyrumte unm CbabpXaHUMeTo Ha Te3n MPUNoXeHus.
Bcsako nckaHe nnm BLNPOC No OTHOLIEHWE Ha MPUNoXeHnsa Ha TpeTu nuua, Mmoxe aa 6bae agpecupaHo oo
COBCTBEHMLNTE HA TE3U NPUNOXEHUS.

BkrnoyBaHe U3KIO4YBaHe Ha YCTPOMCTBOTO U PeXUM Ha U34YaKBaHe

Cnepn noctaBsgaHe Ha SIM kapTuTe, Kaptata nameTt u batepuaTa, BKodeTe TenedoHa, 4pes HaTuckaHe Ha
3axpaHBawuaT 6yToH 3a okono 3 cekyHAW. 3a Aa ro U3KnioyuTe CbLUo 3a4pbXTe 3axpaHBaLMAT OYTOH K
nocne notebpaeTe. AKO HaTUCHeTe ByToHa 3a KpaTKo TenedoHa MMHaBa B PeXUM Ha n34yakBaHe U
eKpaHa usracBa, 3a Ja nsneseTte OT peXuMa Ha U34yakBaHe Nak HaTUCHeTe 3a KpaTKo ChbLUUAT BYTOH.
OTKno4YBaHe, Ha4YaneH eKpaH N NPUNOXeHUA

3a ga oTKM4YnTE ekpaHa npy Bb30OHOBSABAHE OT PEXMM Ha NOTOBHOCT, NITb3HETE NPbCTa CU OT ABbHOTO
KbM ropHaTa 4acTt Ha ekpaHa. LLle ce nosiBM OCHOBHUS EKpaH.

HauanHmat ekpaH Moxe fa ce nepcoHanuampa ¢ MKOHU U NpunoXxeHusi. B ropHaTa 4act Ha ekpaHa uma
MHJOPMaUMOHHA NeHTa, KOATO AaBa HopMauma 3a cunaTta Ha curHana Ha mobunHata mpexa,
cbeTosHne Ha WiFi, Bluetooth, HMBo Ha 6aTepusita n BpemeTo.
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3a ga BnguTe MEHIOTO C BCUYKM NPUNOXKEHUS, OoKOCHEeTe MeHIo MKOHaTa B OONMHUAT AeCeH brbfl Ha
ekpaHa. lNpunnb3HeTe Ha NABO 3a a ce NPEeBBbPTAT BCUYKN UKOHU Ha NpunoxeHnaTa. [JokocHeTe
KenaHoTo NpuUnoXeHue 3a ga ro notTebpanTe. MIanonssante OyToHa 3a BpbllaHe 3a Aa ce BbPHETE KbM
rMaBHUAT eKpaH.

Hactpounku Ha TenedoHa

3a ga HacTpouTe TenedoHa oTMAeTe B MEHIOTO C NMPUITOXeEHUATa N HaTtucHeTe HacTtponukn / Settings.
MeHIOTO C HAaCTPOMKM e opraHM3upaHo B 4 noaMeHtoTa:

A:KomyHukauum:

1. Hactpoukun Ha aBeTe SIM kapTu: ynpasneHue Ha GSM n 3G ycnyru.

- [macoBo noBukBaHe: nsbepete npensaputenHo ko CM-kapTa ga ce nanosnssa Npu N3BbpLUBaHE Ha
rnacoBo MNOBUKBaAHeE UK da nuta npeau BCsKo obaxaaHe;

[MoBukBaHEe Ha AaHHKU: n3depeTte nNpeasaputenHo koa CUM-kapTa ga ce nsnonaea npu npoBexaaHe Ha
BUOEO pasroBop);

- CbobuieHus: nsbepete npegsaputenHo ko CM-kapTa ga ce nanonssa npu nanpawjaHe Ha TEKCTOBU
CbOOLLEeHUs;

2.HacTponku Ha NOBMKBaAHETO: creunanHu HaCcTPOWKK 3a racoBu pa3roBopu, BUAEO PasroBOpU

3. Wireless & networks: HacTtpowku 3a ynpasneHue Ha mobunHmn mpexun WiFi, Bluetooth. — CamoneTteH
peXnM: OTMETKA B KBagpaTyeTo, 3a Aa AeakTmBmpaTe BCUYKM BE3XKNYHU BPB3KU ;

- WiFi :otmeTKka B kBagpaTtyeTo 3a aa ce Bkrtodn WiFi mpexa;

- WiFi HacTpourkn: TbpceHe, BKtoyBaHe 1 uskntousaHe ot WiFi mpexu;

3abenexka! 3a ga ce BKOYUTE B 3aK0YeHN Mpexun TpsibBa fa BbBedeTe napona;

- Bluetooth: oTmeTka B KBagpaT4yeTo, 3a Aaa ce Bkno4yn Bluetooth ;

- Bluetooth HacTponkn : oTBOpeTe MeHTO, 3a Aa Tbpcu, Bluetooth yctponcrea;

- Tethering and portable hotspot: nogmeHto, 3a fa HacTpouTe TenedoHa cu, KaTo NPeHOCMMa TOYKa 3a
AOCTbN A0 MHTEPHET; MOXE aa crnoaensaTe Bawara MHTepHeT Bpb3ka 4vpe3 WiFi unu USB;
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- MobunHu mpexu:

- 3G ycnyru: BknodeTe/nsknodete 3Gepb3kaTta kbM onpegeneHa SIM kapta unu nsbepete
npegnovntadHa mobunHa mpexa: GSM/WCDMA vinn camo WCDMA;

- MilMe Ha Tou4kaTa 3a OOCTbM: HAaCTPOMTE MMETO Ha TodKaTa 3a AOCTbMN — 3a MOOUNEH AOCTbN A0
WHTEPHET Npe3 CbOoTBETHATa MOBUMNHA Mpexa;

B. CuctemHu:
1. Ayamno npocunu: gobaBsHe nstTpmBaHe Unm NpomMsiHa Ha aygmo npodpunm . MoxeTte aa
nepcoHanuanparte ayamo npoununte, Ypes NpoMsHa Ha PUHITOH, pa3no3HaBaTeneH 3BYyK, Unn Bubpaunm

2. Ancnnen: HacTPOMKM Ha SAPKOCTTA Ha uCnnes, CKpUMMHCENnBBbPA, UHTepdenc aHnmaumn u
aBTOMaTU4YHO 3aBbpTaHe Ha Aucnnes;

3. E3unk n knaBmaTypa: nsbepete e3rk n MeTO 3a BbBeXaHe Ha TEKCT;

4. [lata 1 4yac: OTBOpeTe 3a HACTpOMKa Ha garta Yyac 1 YyacoBa 30Ha ;

5. NnaHnpaHe Ha BKNOYBaHe U U3knyYBaHe: MoxeTe ja HaCTpouTe YCTPOMCTBOTO 3a aTOMaTUYHO
BKJTHOMBaHE U U3KIMIOYBaHe B onpeferieH yac.;

6. MnaHupaHe Ha BKMN/U3KMN Ha camoreTeH pexXumMm: CamMoneTHUAT PEXMM MOXe [a ce HacTpou 3a
BKJTHOMBaHE UK U3KIoYBaHe B onpefereH vac.

C. MNpunoxeHuns:

1. MpunoxeHun:

- Unknown sources: oTMeTKa B KBapaT4yeTo 3a [a NOo3BOoNuTe MHCTanaumaTa Ha NpunoXeHns ot apyru
N3TOYHULIM OCBEH OhuLManHna marasmH 3a NpuUnoXeHus;

- MpegnoynTaHa gMpeKkTopust 3a MHCTanaums: moxete ga nsbepete SD kapTaTa unu BrpageHara namet
Unn ga octaBuUTe cuctemarta [a pewm cama,

-YnpaBreHue Ha npunoxeHusita: PasrnexgaHe npeMmecTsaHe UM N3TpruBaHe Ha NPUNoXeHnaTa;

- Storage usage: MEHIOTO NMokKasBa CMNCHK Ha BCUYKN MHCTaNMpPaHU NPUNOXeEHUS;
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2. NMpocdpunun n cUHXpoHU3npaHe

- OcCHOBHM faHHW: OTMETKAa B KBagpaT4yeTo, 3a Ja NO3BOSMN Ha NPUITOXEHUATa ga nanpawart 1 nony4vyasaTt
AaHHU Mo BCSIKO BPEME;

- ABTOMaTUYHO CMHXPOHU3MpPaHE: OTMETKa B KBagpaT4yeTo, 3a Ja ce MNo3BOoSIM aBTOMATUYHOTO
CUHXPOHU3NpaHe Ha OaHHUTE;

3. Privacy: noa HanpaBuTe pe3epBHO Konne Unu aa Bb3cTaHOBUTE (habpUYHUTE HACTPONKKM Ha
YCTPOUCTBOTO.

4. CUrypHocr:

- 3aKknoyBaHe Ha ekpaHa: onpeaens MeTon 3a OTKIYBaHe,napona unn apyr.

- 3akntoyBaHe Ha SIM kapTa:akTuBuMpaHe/geakTnBupaHe Ha 3aknodBaHe Ha SIM kapTa

-Mapona: lNpoBepeTe 3a NnokasBaHe Ha NaposiaTa, 4oKaTo BbBeXaaTe ;

5. MecTonornoxeHue:

- Manonseante wireless networks :0TMeTka B KBagpaTyeTo 3a Aa No3BONnUTe Ha cuctemara ga onpeaenu
BawweTo mectononoxeHne yped Wi Fi unn mobunHata mpexa.

- Manonseaunte GPS satellites oTmeTka B KBagpaT4yeTo, 3a Aa ce onpeaenn TOYHOTO MECTOMOSIOXKEHMUE C
nomowita Ha GPS npuemHuk:;

- EPO assistance: Nanonaeante GPS cnomaratenHu gaHHu, 3a ga ce yckopmn GPS nosuumnoHmnpaHeto;
6. CbxpaHeHue:. BWKTe MHpopMaumsa OTHOCHO obLiata naMmeT 1 n3nonsBaHara nameT Ha MUKpo SD
KapTa

1. JocTbn

2. nacoB BxoAa 1 usxopa: HacTpowrkn 3a rnacoB BXo[;

3.3a TenedoHa: MHopmMaUnUsa OTHOCHO CbCTOSAHUETO U U3MNOJI3BaHETO Ha baTtepusiTa, NpPaBHU
uHdopmaumm, moaerna Ha tenecgoHa un Bepcusita Ha codptyepa.
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MHCTPYMEHTHA

KOHTAKTHU

[locTbn 00 KOHTaKTUTE Ype3 MeHKo npunoxeHusita. o nogpasdbupaHe we ce NosBAT KOHTAKTX OT BawlaTa
CUM-kapTa n TenedoH.

[obaBsiHe Ha HOB KOHTAKT:

- OTBOpETE KOHTAKTM OT rN1IaBHOTO MEHIO;

- [lokocHeTe + cMMBOMa B ropHaTa AsdCHa CTpaHa Ha eKkpaHa;

- N36epeTe nameTTa B KOATO UckaTe aa cbxpaHute: CUM kapta nnm tenedoHHa nameT
- lobaBeTe MHpopMaLma 3a KOHTaAKTa;

- Hakpasi gokocHeTe [oToBo / Done.

[lobaBsiHe Ha HOB KOHTAKT OT CNUCBbKa C obaxaaHuATa:

- OT MeHTO ¢ NpunoxeHusita oreopete call log;

- [lokocHeTe TenedOHHUAT HOMEpP KOMTO UcKaTe fa 3anuileTe;

- lokocHeTe HoB koHTakT / New contact button;

- 13bepeTe nameTTa B KOATO UCKATE A CbXpaHUTe

- lobaBeTe MHpopMaLMa 3a KOHTAKTa;

- Hakpasa gokocHeTte 'oToBo Done.

NMpexBbpnsiHe Ha KOHTAKTU

Bue moxeTe na NnpexBbpnsaTe KOHTaAKTXU Mexay NameTuUTe KakTo cneasa:
- OTtBOpEeTE Contacts;

- HatucHete Options 6yToH n nsbepete Import / Export;

- 13bepeTe nameTTa OT KOATO UCKaTe Aa KonmpaTe KOHTaKTa;

- N36epeTe nameT B KOATO UCKaTe Aa konupaTe KOHTaKTa;

- N36epeTe KOHTaKT 3a KonmpaHe ;

- HatucHete Copy OyTOH.
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NMepcoHanu3anpaHe Ha KOHTaKTUTE CbC CHUMKU UNN PUHITOH

3abenexka: KoHtaktute B CUM KapTaTa He moraT ga ce nepcoHanu3smnpart cCbC CHUMKa Unu
PUHITOH.

3a na gobaBuTe CHMMKa KbM KOHTaKTa cregBanTte cnegHuTe CTbKU:

- OTBOpETE Contacts;

- [lokocHeTe n3bpaHOTO MMe Ha KOHTaKT;

- B ropHaTta gdcHa 4acTt Ha ekpaHa AOKOCHeTe cMmBona 3a gobassiHe;

- B neBuaT brun Ha ekpaHa AOKOCHETE CMMBOMA 3a CHUMKN;

- U36epeTe MeToa Ha BbBEXOAHE Ha N30BpaKeHNEeTo: POTO CHUMKA UK OT ranepusTa.
3a na pobasute cneumnuyeH pUHITOH KbM KOHTaKTa HanpaBeTe CneaHoTo:

- OTBOpEeTE Contacts;

- [lokocHeTe n3bpaHOTO MMe Ha KOHTaKTa;

- HatncHete options 6yToH n Options ;

- [lokocHeTe Ringtone n n3bepeTe XenaHnAaT 3BYK.

Pasrosopwu

3a na HabepeTe HoOMep,0TBOPETE KNaBuatypaTta HabepeTe HoMepa 1 HaTucHeTe GyToHa call.

3a Ja OTroBOpUM Ha Apar NoBUMKBaHE MKOHATa Ha OACHO, U Aa OTXBbPSU NMib3raHe Ha npusnBa Ha
MKOHaTa, 3a A4a HanycHa.

MoxxeTe oa HabupaTte HoMepa 1 OT CNUCbKa ¢ obaxxaaHus, JOKOCHeTe XernaHnsa TenegoHeH Homep r
HaTUCHeTe OyTOHa 3a MOBUKBaHE B JONnHaTa 4YacT Ha eKkpaHa.

CbobOLeHus :

3a ga cb3gageTe n usnpaTtute cbobuleHne npouegmpanTe Kakto crenBa:
- OTBOpPETE MEHIOTO C NPUNOXKEHUATA;

- OtBOpeTe Messaging NpUNoXeHUeTO;
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- B AbHOTO Ha ekpaHa HaTucHeTe Compose new message;

- HannweTte cbobLeHneTo;

3abenexka: Bue cbagasate MMS upes gokocBaHe npukadBate cMMBOM U obaBaTe MeguinHo
CbAbpXaHue: n3obpaxeHus, 3ByK Unn dunmu.

- B HayanoTto TekcToBOTO none go6aBuTe HOMepa U1 UMETO Ha nony4vaTens;

- [lokocHeTe cTpenkaTa oT AsicHaTa CTpaHa Ha TeKCToBaTa KyTu4 3a Aa usnpatmute CbobLEeHMETO.

Google Play store

MarasuHa 3a NpUoXXeHust NPpegoCcTaBa MHOXECTBO NPUITOKEHUS OT PasfmMYHK KaTeropumn: urpu, busHec
KOMYHUKaLWN, NasapyBaHe, NbTellecTtBusil, 3abaBneHusi, KHUru, obpasoBaHmne, puHaHcun, goTtorpadus,
WHCTPYMEHTU, Meaunsl, CounanHmn Mpexu, cnopT, HOBUHMN.

[MbpBUAT NBT, KOraTto OTBOPUTE MarasunHa, we B1 6bae HanoMHEHO 3a yaocToBepsiBaHe. AKO Beve umarte
pernctpaums B Google , nonbnHete gaHHuUTe. AKO HAMaTe HaTucHeTe Create OyTOHa 3a a cbhb3gadeTte
HOBa pernucTpauus n cneaBanTte CTbIKATE KOUTO BU U3NUCBA Ha eKpaHa
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AOEKNAPALUA 3A CBbOTBETCTBUE
No. 1432

Hwne, S.C. Visual Fan S.R.L., cbc counanHaTa ueHTtpanaTa B bpawos, 61-1o Brazilor ynuua, noweHcku kog 500313 PymbHus,
pernctpmpaHo B Tbprosckusa pernctbp bpawos nog Homep. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, kaTo BHOCUTEN, CE rapaHTupa,
rapaHuma 1 geknapupa Ha cBOsi OTFOBOPHOCT, cbrnacHo 4. 4 HG nr.1.022 / 2002 no OTHOLWEHWE Ha NPOAYKTUTE U YCIYTUTE PEXNM,
KOeTO MOXe [a NoCTaBu B OMacHOCT XMBOTa 1 30paBeTo, CUrypHOCTTa U 3awumtarta Ha Tpyaa, 4e ALLVIEW npoaykt P7 Pro He
MOCTaBA B ONACHOCT XMBOTa, 6e30nacHOCTTa Ha Tpyaa, He NpUYNHABA HEGNaronpusTHU Bb3OEeNCTBUSA BbPXY OKONHaTa cpefa v e B
CbOTBETCTBUE C:
2011/65 OQupektnBa -B / UE 0THOCHO orpaHn4eHnaTa B 3nosi3BaHeTO Ha HAKOM onacHu BewecTBa B Electonic n enektpuyecku
CbOPBXEHUS.
-B OupekTnBa OTHOCHO pagmno n TenekoMmyHukaunoHHo obopyasaHe R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)
-B [dnpekTnBa 0THOCHO 3acTpaxoBaHe Ha HUCKO HanpexeHue notpebutenn obopyasaHe 73/32 / LUME, moanduumpan ot 93/68 / CEE
(HG457 / 2003) OupekTtnBaTta 3a.
-B [upekTnBa no oTHOLWEHME Ha enekTpoMarHuTHaTa cbBmectumocT 89/336 / CEE, moanduumpan ot 92/31 / CEE SI 93/68 / CEE
(HG982/2007); RoHS gupektmea: EN50581: 2012

WN3unckBaHuns -B 6e3onacHocTTa Ha eBponenckaTa gupektnea 2001/95 / EO n Ha EN 60065: 2002 / A12: 2011 SI EN 60950-1: 2006 /
A1:2010/A11: 2009 / A12: 2011 cTtaHgapTh, NO OTHOLIEHWE Ha CpOKa Ha HMBO Aeumbenu Ha KoMepcuanuanpaHu ycTponcTea.
MpoayKTbT € 61N OUEHEH B CLOTBETCTBME CbC CNEAHUTE CTaHOAPTU:
-I'pwxa 3a 3gpaseto: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-6e3onacHocT: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-PagnoossyyaBaHe Cnektbp: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)
Mpouenypata Ha kanauuTeTa Ha ClO 3a cboTBETCTBME Ce U3BbpLIBa B cboTBeTCcTBME ¢ 1999/5 / [InpektnBa CEE (0T npunoxeHneTo
Il Ha HG Nr. 88/2003) nokymeHTauuata e B S.C. Visual Fan S.R.L., bpawos, 61-1o Brazilor ynuua, noweHckn kog 500313, PymbHUA
KbM Hero e 6baart noctaBeHn Ha pasnonoxeHune npu nouckeaxe. MNMpouenypata Ha CIFO npoayKTn Ha CbOTBETCTBMETO € U3BBLPLUEHO
C ydacTueTo Ha criegHute nHetutyuum: Telefication bv.
MpoayKTbT ma MapkupoBka npunara. [leknapaumsita 3a CbOTBETCTBME MOXeTe Aa HaMmepuTe Ha www.allviewmobile.com.
CEO0560 HupekTtop - KoTyHa Neopre

SAR: 1.820W/kg :
Brasov i
01.09.2016 /!/y
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SicherheitsmafRnahmen

WICHTIG! Wir bitten Sie diese Bedienungsanleitung vorsichtig durchzulesen und zu beachten in
Gefahrfallen Sicherheit beim Fahren: Wir empfohlen Ihnen das Handy nicht wahrend Sie fahren zu
benutzen. Wenn Sie es benutzen missen, benitzen Sie immer das ,Hands free” System wahrend Sie
fahren.

Sie mussen Ihr Mobiltelefon in dem Flugzeug abschalten.

Die von dem Mobiltelefon verursachten Empfangsstérungen wirken sich auf die Sicherheit des
Flugzeuges aus, und deswegen ist die Benutzung des Mobiltelefons IM Flugzeug gesetzlich verboten.
Bitte vergewissern Sie sich dass das Mobiltelefon ausgeschaltet ist wahrend Sie sich im Flugzeug
befinden.

Schalten Sie das Telefon aus in dem Bereich wo Sandstrahlreinigungen stattfinden.

Im Krankenhaus: Wenn Sie das Telefon in einem Krankenhaus benutzen, sollen Sie relevanten Normen
des Krankenhauses beachten. Jede Interferenz, die von den Wireless-Ausristungen verursacht wurden,
kann die Leistungen des Telefons beeintrachtigen.

Genehmigtes Servicewerkstatte: Nur die genehmigte Servicewerkstatte dirfen die Mobiltelefonen
reparieren. Wenn Sie den Telefon 6ffnen und versuchen es zu reparieren, verlieren Sie die
Produktgarantie.

Zubehor und Akkus: Sie durfen nur die von dem Hersteller genehmigte Akkus und Zubehdr benutzen.
Notanrufe: Sie sollen dafir sorgen dass das Telefon angeschaltet und aktiviert ist, wenn Sie ein Notanruf
an 112 machen wollen, driicken Sie die Anruftaste und bestétigen Sie die Speicherort, sagen Sie was los
ist und beenden Sie das Gesprach nicht.

Der Akku und die Akkuaufladung: Wir empfehlen die vollstédndige Beladung des Akkus vor der ersten
Benutzung des Gerates. Setzen Sie nicht den Akku keinen Temperaturen héher als +40°C aus.
Entsorgen Sie den Akku nicht im Feuer oder im Hausmdiill. Bringen Sie die beschadigten Akkus zurlck
beim Lieferanten oder in den spezialisierten Stellen fir Sammlung der beschadigten Akkus.
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Achtung: Wir ibernehmen keine Haftung fur die Falle, in denen das Telefon in einer anderen Weise
benutzt wurde als beschrieben im Betriebshandbuch. Unsere Gesellschaft behaltet sich das Recht vor
Anderungen in die Betriebsanleitung zu bringen ohne diese zu veréffentlichen. Diese Anderungen werden
auf der Internetseite der Handelsgesellschaft, beim Produkt, an dem Anderungen gebracht wurden,
bekannt gemacht

Der Inhalt dieser Betriebsanleitung kann von dem Inhalt des Produktes verschieden sein. In diesem
letzten Fall, wird der Inhalt des Produktes berlcksichtigt. Um die Probleme, die bei den Werkstatten, die
von der Gesellschaft S.C. Visual Fan S.R.L. (weil Visual Fan behélt sich das Recht, die Zusammenarbeit
mit jeder genehmigten Partner- Werkstatt bestehend am Garantiezertifikat am Datum der Verkauf auf
dem Markt der Produktgruppe) nicht genehmigt sind, zu vermeiden, bitten wir Sie, bevor Sie ein Produkt
zur Werkstatt fihren, die aktualisierte Liste der genehmigten Werkstatte zu Gberprifen. Diese finden Sie
an der Allview Website unter Abteilung “Support&Werkstatt — Genehmigte Werkstatt”.

FUr weitere Informationen besuchen Sie www.allviewmobile.com. Sie die Antenne mit der Hand oder
anderen Gegenstanden Failure was zu Verbindungsproblemen und schnelle Entladung der Batterie
entsprechen nicht abdecken.

Alle Anwendungen die das Produkt begleiten und werden von Dritten zur Verfigung gestellt , jederzeit
modifiziert und / oder gestoppt kénnen. S.C. Visual Fan S.R.L. wird in keiner Weise fiir Anderungen der
Dienste oder Inhalte dieser Anwendungen verantwortlich sein . Jede Anfrage oder eine Frage betreffend
Anwendungen von Drittanbietern kénnen die Eigentiimer dieser Anwendungen angesprochen werden

An-/Ausschaltung und Standby des Gerates

Nach der Einfuhrung der SIM Karten, der Speicherkarte und der Batterie, schalten Sie das Telefon an
indem Sie den Startknopf fur 3 Sekunde gedrickt behalten. Um das Telefon auszuschalten, dricken Sie
lang denselben Knopf und bestatigen Sie die Ausschaltung. Wenn sie kurz den Startknopf gedruckt
behalten, geht das Telefon in Standby-Modus, und um zurtickzukehren, driicken Sie kurz denselben Knopf.
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Entsperren, Hauptbildschirm, Menu der Applicationen

Um den Bildschirm nach der Riickkehr vom Standby-Modus zu entsperren, Schieben Sie |hren Finger
von unten nach oben auf dem Bildschirm. Dann wird der Hauptbildschirm angezeigt.

Die Seiten des Hauptbildschirmes kénnen mit Schnelltasten und Widgets individualisiert werden. In dem
oberen Bereich des Bildschirms, befindet sich der Meldungsbalken, der Angaben tGber das Niveau des
Signals von Mobilnetzwerken, WiFi, Bluetooth, Batterieniveau, Uhr und Ereignisse.

Zur Anzeige des Applikationsmens, bertihren Sie das Symbol vom rechten unteren Bereich des
Hauptbildschirms. Gleiten Sie nach links zur Abwicklung der Seiten des Hauptmenis. Beriihren Sie das
entsprechende Symbol um die erwiinschte Applikation zu betdtigen. Benutzen Sie den Zuriick Knopf um
zum Hauptbildschirm zurlickzukehren.

Anrufe

Um eine Nummer anzurufen, Sie sollen die Anrufanwendung zugreifen, die Telefonnummer wahlen und
die Anruftaste driicken.

Einen Anruf Ziehen Sie das Symbol nach rechts, und, um den Anruf Ziehen Sie das Symbol nach links
zurickweisen.

Sie kbnnen Nummern direkt vom Anrufprotokoll wahlen, bertihren Sie den Anrufknopf im rechten Bereich
der gewtinschten Nummer.

Nachrichte

Um eine SMS Nachricht zu verfassen und zu senden, verfahren Sie wie folgt:

- Sie sollen den Applikationenment abrufen;

- Aktivieren sie die Nachrichtanwendung;

- Im rechten-unteren bereich des Bildschirmes, driicken Sie den Knopf flir eine neue Nachricht;
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- Eintragung des Nachrichttextes;
Vermerk: Sie kdnnen die Nachricht in MMS umsetzen, indem Sie das Spangesymbol driicken und den
Media-Inhalt eingeben: Bilder, Klange oder Filme.

- Im oberen Bereich geben Sie die Telefonnummer oder den Namen des Empfangers ein;

- Driicken Sie das Pfeilsymbol -> vom rechten Bereich des Textfeldes um die Nachricht zu
Ubersenden.

Kontakte

Aktivieren Sie die Kontaktenanwendung im Anwendungen-Mend.

Hinzufiigen eines neuen Kontaktes:

- Aktivieren Sie die Kontakte — Anwendung im Anwendung-Mend;

- Bertihren Sie das Hinzufigenssymbol + im unteren Bereich des Bildschirmes;

- Wahlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;
- Eintragung der Kontaktangaben;

- Am Ende, berihren Sie den Speicherknopf.

Hinzufiigen eines Kontaktes im Anrufprotokoll:

- Aktivieren Sie die Telefonanwendung im Anwendung - Men(;

- Bertihren Sie das Telefonnummer, die Sie speichern wiinschen;

- Beriihren Sie den Knopf neue Kontakte;

- Wahlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;
- Eintragung der Kontaktangaben;

- Letztlich bertihren Sie den Speichern-Knopf.
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Import/Export von Kontakten
Sie kdnnen Kontakte zwischen den Speichern oder den verfligbaren Kontos wie folgend importieren oder
exportieren:
- Aktivieren Sie die Kontakte;
- Dricken Sie den Optionen-Knopf und wahlen Sie Importieren/Exportieren,;
- Wéhlen Sie den Speicher von dem Sie Kontakte kopieren méchten;
- Wahlen Sie den Speicher in dem Sie die Kontakte kopieren;
- Wahlen Sie die Kontakte, die Sie kopieren méchten;
- Dricken Sie den Kopierungsknopf,

Synchronisierung der Kontakte mit einem neuen Konto
Vermerk: Wenn Sie noch kein erstelltes Konto besitzen, kénnen Sie ein Google-Benutzer Konto
benutzen, das flr den Zugang zum virtuellen Anwendungsladen nétig ist.
Sie kénnen die Angaben eines Kontos wie folgend synchronisieren:
- Aktivieren Sie den Anwendungment > Einstellungen -> KONTOS;
- Beriihren Sie das gewlinschte Konto; wenn Sie kein bereits eingetragene Konto besitzen, kénnen Sie
die Angaben eines neuen Konto eintragen, indem Sie den Knopf Hinzufligen eines Kontos driicken,.
- Wahlen Sie Agenda.

Individualisierung von Kontakten durch eigenes Bild
Vermerk: Fir die Kontakte in dem SIM-Speicher kann man keine eigene Klingel oder Bild assoziieren.
Um ein Bild zu assoziieren, missen Sie folgende Schritte durchfuhren:
- Offnen Sie Kontakte;
- Bertihren Sie die Nummer des gewlinschten Kontaktes;
- Im unteren Bereich des Bildschirmes beriihren Sie das Symbol zur Editierung des Kontaktes;
- Beriihren Sie das Symbol des Kontaktes;
- Fotografieren oder wahlen Sie ein Bild aus der Galerie um dieses Bild zum Kontakt zu assoziieren.
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Google Play store

Google Play store wird eine Vielfalt von Anwendungen der verschiedenen Kategorien zur Verfiigung
stellen: Spiele, Geschafte, Kommunikation, Einkufen, Reise, Unterhaltung, Bicher, Bildung, Finanzen,
Fotografie, Instrumente, Medien, Sozialbereich, Sport, Nachrichten, andere.

Beim ersten Zugang zum virtuellen Laden wird Ihre Authentifizierung gefordert. Wenn Sie bereits ein
Google-Konto besitzen, wird die Eintragung von Angaben beantragt. Wenn nicht, driicken Sie den Knopf
Neues Konto um ein neues Konto zu erstellen und folgen Sie die Schritte, die auf den Bildschirm
angezeigt werden.

Einstellungen

Wi-Fi
WiFi Einstellungen: driicken Sie auf diese Option um die Funktion zu aktivieren.
Offnen Sie WiFi, die verfligbaren Netze kdnnen automatisch gesucht werden, die Netze ohne Passwort
kénnen direkt benutzt werden, fur die Netze mit Passwort, wird die Eintragung des Passwortes nétig.

Bluetooth
Die verfugbaren Gerate werden automatisch angezeigt. Um sich zu einem Gerat anzuschliel3en, bertihren
Sie den Name und fiigen Sie das Uberpriifungspasswort ein.

Die Benutzungsquote der Daten
Hier kbnnen Sie den Datenverkehr des Telefons aktivieren oder deaktivieren. Sie kdnnen auch eine
graphische Darstellung des Zustandes des Datenanschlusses und eine Limit des Datenverkehrs
konfigurieren.
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Mehr
Flugzeugmodus
VPN-Einstellungen (Virtual private network)
Portables Hotspot Einstellungen: Sie kénnen das Telefon benutzen, um einen Punkt fur Wireless-Zugang
zu erstellen.
Wifi Direkt
Mobilnetze:

Profils

Diese Option erlaubt Ihnen die Rufsignale fir die Eingangsanrufe, das E-Mail- und SMS- Signal,
Anklindigungen. Die Einstellungen enthalten: Schwingungen, Lautstarkenregelung, Audio-Klingen,
Ankindigungen

Wahlen Sie Allgemein/ gerauschlos/ Treffen/ im Freien. Um zu wahlen, bertihren Sie den Punkt im
rechten Bereich.

Energieeinsparung
Sie kdnnen einer der drei Profile flr die Energiesparung:
- Ausgeschaltet
-Normal: Anruf und Nachrichtoption aktiviert; Der Datenanschluss bewahrt seinen Zustand;
-Verlangertes Stand-by: Anrufdienste, Der SMS bewahrt seinen Zustand.

Anzeige
a. Leuchtstarke: Einstellung der Leuchtstarke;
b. Hintergrundbild: Sie kénnen Hintergrundbilder fliir das Hauptbildschirm wahlen, fir den
Versperrungsbildschirm und fur das Men(;
c. Eigenrotierung des Bildschirmes: Drehen Sie das Mobiltelefon um die Orientierung des Bildes zu
andern;
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d. Warnung fur verlorene Anrufe und SMSs: haken Sie diese Option um die visuelle Warnung fir
verlorene Anrufe und neues SMS zu aktivieren, durch die periodische Einschaltung des Bildschirms. Sie
werden auch Notifizierungen Uber verlorene Anrufe und nicht gelesene Nachrichten in der Form von
animierten Piktogrammen im Versperrungsbildschirm;

e. Keine Tatigkeit: Wartungszeit bis das Telefon in Stand-by Modus gelangt;

f. Fontdimension.

Speicher
1.Visualisierung des internen Speichers und der SD-Karte
2.Deinstallierung und Formatierung der SD-Karte

Akku
Die Anzeige von Informationen Gber den Ladenzustand der Batterie und Uber die Benutzung dieser
Batterie.

Anwendungen
Verwaltung von Anwendungen: Verwaltung und Léschung der installierten Anwendungen.

Lokalisierungsdienste
Zugang: es erlaubt den Anwendungen Angaben tGber den Ort zu benutzen.
GPS. Satteliten: Aktivierung /Deaktivierung der GPS Satelliten
Google Location Service: damit erlauben Sie die Ubersendung von anonymen Lokalisierungsangaben.
Sie erlauben die Benutzung von Angaben aus Quellen wie WiFi-Netzen oder Mobilnetzen um den
ungefahre Ort festzustellen.

Sicherheit
Versperrung des Bildschirmes. Sie kénnen eine der folgenden Muster wahlen: Ohne, Gleitung, Model,
PIN, Passwort.
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Info tGber den Inhaber: Sie kbnnen vorausbestimmte Angaben in dem Versperrungsbildschirm anzeigen.
Aktivieren der SIM-Karte.

Sichtbare Passworter: Anzeige der Passworter wahrend Sie diese beifligen.

Verwalter des Gerates.

Unbekannte Quellen: abhaken Sie um die Installation der Anwendungen zur Installierung von
Anwendungen von unbekannten Quellen zu erlauben.

Vertrauensakkreditierungen.

Installieren Sie von der SIM-Karte.

Die Einfihrungssprache und -methode
1. Wahlen der Sprache: es schlieldt alle Sprache im Telefon ein.
2. Orthographischer Prfer
3. Personalisiertes Worterbuch: Das Hinzufligen oder Léschung von Wérter im detaillierten W érterbuch.
4. Die EinfUhrungsmethode: Wéahlen Sie den gewlinschten Tastaturmodell
5. Individuelle Einstellungen flr Tastaturen
6. Einstellung fur Stimmensuche

Reservekopie und Reset
Sie kdnnen eine Kopie der Daten anfertigen oder eine Ricksetzung des Telefons zu den
Fabrikeinstellungen.

Kontos
Verwaltung von Kontos und Einstellungen zur Synchronisierung.

Datum und Uhr
1. Automatisch: Benutzen Sie das von dem GPS Modul zur Verfiigung gestellte Datum und Uhr.
2. Automatische Zeitzone: wahlen Sie diese Option um automatisch die Zeitzone festzulegen.
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3. Einstellung des Datums: Gleiten Sie den Tag/Monat/das Jahr um das Datum einzustellen.

4. Einstellung der Uhr: Gleiten Sie Stunde/Minuten/Am/Pm um die Uhr einzustellen.

5. Wahlen der Zeitzone: Wahlen Sie die Stundezone nach dem Ort, wo Sie sich befinden. Fir Ruménien,
wéahlen Sie “GMT+02:00”.

6. Benutzen Sie das 24 Stunden Format: eingeschaltet/ausgeschaltet.

7. Wahlen des Stundenformats: es gibt 3 Arten von Formaten, Sie kénnen wahlen von: Monat-Tag-Jahr,
Tag-Monat-Jahr und Jahr-Monat-Tag, von denen das Jahr-Monat-Tag Format die implizite Einstellung ist.

Planung der Einschaltung/Ausschaltung
Sie kdnnen die automatische Einschaltungs- oder Ausschaltungszeit des Telefons einstellen.

Planung des Flugzeugsmodus
Einstellungen zur Einschaltung und Ausschaltung des Flugzeugmodus um gewilnschter Uhr.

Zuganglichkeit

) Der Powerknopf beendet Anrufe
o Verspatung Berlhren-und- Behalten
o Installierung von Web-Skripten

Optionen fiir den Entwickler
Einstellungen und Optionen, die fur die Entwickler von Android-Anwendungen nétig sind.

Uber das Telefon
1.Zustand des Telefons
2.Legale Informationen
3.Software — Versionen
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KONFORMITATSERKLARUNG
No. 1432

Wir, S.C. Visual Fan S.R.L., mit dem sozialen Hauptsitz in Brasov, 61. Brazilor Stral3e, Postleitzahl 500313 Rumaénien, in das
Handelsregister Brasov unter nr registriert. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, als Importeur, zu gewahrleisten, garantieren und
erklaren auf eigene Verantwortung nach Art. 4 HG nr.1.022 / 2002 in Bezug auf die Produkte und Dienstleistungen Regime, das in
Gefahr bringen kénnte, das Leben und die Gesundheit, Sicherheit und Arbeitsschutz, dass die ALLVIEW Produkt P7 Pro nicht in
Gefahr zu bringen, das Leben, die Sicherheit der Arbeit, hat nachteilige Auswirkungen auf die Umwelt und ist nach:
-Der 2011/65 / UE-Richtlinie in Bezug auf die Nutzungsbeschrénkungen einiger gefahrlicher Stoffe] n den electonic und elektrische
Ausrustungen.
-Die Richtlinie Gber die Radio- und Telekommunikationsausriistungen R & TTE 1999/5 / EWG (HG 88/2003)
-Die Richtlinie in Bezug auf die Schaffung der Voraussetzungen fur Niederspannungsgeréate Benutzer 73/32 / EWG, durch die 93/68 /
CEE (HG457 / 2003) Richtlinie erfordert.
-Die Richtlinie Gber die elektromagnetische Vertraglichkeit 89/336 / EWG, geédndert durch die 92/31 / CEE si 93/68 / CEE
(HG982/2007); RoHS-Richtlinie: EN50581: 2012

-Die Sicherheitsanforderungen der Européischen Richtlinie 2001/95 / EG und der EN 60065: 2002 / A12: 2011 si EN 60950-1: 2006
/ A1:2010/ A11: 2009 / A12: 2011-Standards in Bezug auf die Dezibel Grenze der kommerzialisiert Gerate.
Das Produkt hatte nach den folgenden Standards beurteilt: -Gesundheit: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Sicherheit:EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)/ EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489-
17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 Vv9.0.2 (03-2003), EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Die Ubereinstimmung assesment Verfahren wurde nach getan 1999/5 / EWG-Richtlinie (der Anhang Il der HG-Nr. 88/2003) die
Dokumentation zumin SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Stral3e, Postleitzahl 500313, Rumanien auf sie wird zur Verfigung auf
Wunsch gestellt werden. Die Produkte der Konformitatsbeurteilung Verfahren wurde mit der Teilnahme von folgenden Institutionen
erfullt: Telefication bv.
Das Produkt verfugt tGber die CE-Kennzeichnung aufgebracht. Die Konformitatserklarung ist bei www.allviewmobile.com erhéltlich.
CE0560

SAR: 1.820W/kg Geschaftsfiihrer ~
Brasov Gheorghe Cotuna
01.09.2016 /
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Medidas de seguridad

iIMPORTANTE! Por favor lee atentamente estas instrucciones.

Seguridad vial: Se recomienda no utilizar el teléfono mévil mientras esté conduciendo. Si hace falta
utilizarlo, se recomienda utilizarlo en el modo manos libres.

Apagar el mévil cuando esté en un avién. Las interferencias méviles afectan a la seguridad de la aviacion
y es ilegal utilizarlo en un avién. Por favor, asegurate de que el movil esté apagado o en el modo avién
cuando estés viajando.

Cuando esté en un hospital debe someterse a las normas impuestas por el hospital. Las interferencias
wireless pueden afectar el funcionamiento del movil.

Solo los talleres aprobados pueden arreglar el mévil. Si intentas arreglar el movil por tu cuenta perderas
la garantia.

Solo las baterias y los accesorios aprobadas por Allview pueden ser utilizados.

Si necesitas hacer una llamada de urgencia al 112, asegurate de que el mévil esté encendido, comunica
al operador lo ocurrido, facilita tu locacién y no cuelgues la llamada.

Antes de utilizar el movil se recomienda hacer una carga completa de la bateria. No exponer la bateria a
temperaturas superiores a 40 grados Celsius. No tirar la bateria al fuego o al azar, devolver la bateria
antigua al centro de donde compré el movil o llevarla a un sitio de recuperaciones.

Atencion: No nos hacemos cargo de las situaciones donde se utiliza el teléfono de otra manera que el
expuesto en el manual. Nuestra empresa reserva el derecho de realizar cambios en el contenido de este
manual sin avisar. Estos cambios se publicaran en el

sitio web de la empresa.

El contenido de este manual puede ser diferente al existente en el producto. En este caso, el ultimo se
tomaran en cuenta.

Para evitar problemas que puedan ocurrir con servicios que no estén aprobados por S.C. Visual Fan
S.R.L. (porque Visual Fan se reserva el derecho a dejar de trabajar con cualquier existente colaborador),
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antes de dirigirte a un servicio de garantia, por favor consulta la lista actualizada de los establecimientos
aprobados por Visual Fan en www.allviewmobile.com en la seccién Soporte&Service.

Encendido/apagado y dispositivo en espera

Después de insertar la tarjeta SIM, tarjeta de memoria y la bateria, inicia el teléfono manteniendo pulsado
el boton de encendido durante 3 segundos. Para desconectar, presiona el mismo boton y confirma. Si
pulsas brevemente el teléfono, entrara en modo de espera y para volver otra vez, debes pulsar
brevemente el mismo boton.

Desbloquear la pantalla principal y menu de aplicaciones

Para desbloquear la pantalla al reanudar desde el modo de espera, deslice el dedo desde la parte inferior
a la parte superior de la pantalla. Se mostrara la pantalla principal. Las paginas de la pantalla principal
pueden personalizarse con accesos directos y widgets. En la parte superior de la pantalla esta la barra de
notificaciones, las herramientas que contienen informacién sobre la sefial de red mévil, Wi-Fi, Bluetooth,
bateria, reloj y eventos.

Para mostrar el menu de aplicaciones pulsa el boton menu de la pantalla principal. Desliza el boton para
cambiar la pagina de las aplicaciones. Pulsa la aplicacion deseada para abrirla y pulsa el boton “Atras”
para volver a la pantalla inicial.

Llamar

Para marcar un numero desde la pantalla principal, haz clic en el icono "Teléfono", marca el numero y
pulsa la tecla llamar. Para llamar a numeros directamente desde el registro de llamadas, pulsa el botén
de llamada que esta a la derecha del numero deseado. Para contestar a una llamada, desliza el icono de
la derecha al centro y para rechazar la llamada, desliza hacia la izquierda.
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Mensajes

Para crear y enviar un mensaje SMS:

-Ve al menu de aplicaciones;

-Accede a la aplicacion de mensajeria;

-En la parte inferior derecha de la pantalla pulsa el botébn nuevo mensaje;
-Introduce el texto del mensaje;

Nota: puedes cambiar el mensaje haciendo clic en el icono de clip de papel en MMS e introduciendo
contenido multimedia: imagenes, sonidos o peliculas.

-En el campo superior, escribe el numero de teléfono o el nombre del destinatario;
-Pulsa la flecha a la derecha del campo de texto para enviar el mensaje.
Contactos

Para agregar un contacto nuevo:

-Accede a la aplicacion de contactos desde el menu;

-Pulsa el simbolo + que esta en la parte inferior derecha de la pantalla;
-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;

-Introduce los datos de contacto;

-Al final toca el boton guardar.

Para agregar contactos desde el registro de llamadas:

-Desde el menu accede a la aplicacion Teléfono;

-Pulsa el numero que desees guardar;

-Pulsa el botén Contacto Nuevo;

-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;

-Introduce los datos de contacto;

-Al final pulsa el boton guardar.
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Importar/exportar contactos

-Accede a la aplicacion de contactos desde el menu;

-Pulsa Opciones y selecciona Importar/Exportar;

-Elige la memoria desde la cual seran copiados los contactos;

-Elige la memoria donde se van a copiar los contactos;

-Selecciona los contactos que deseas copiar;

-Haz clic en el botén Copiar;

Sincronizacioén de los contactos con una cuenta

Nota: Si no tienes una cuenta ya creada, puedes crear una cuenta de usuario de Google, necesaria para
acceder a las aplicaciones de la tienda virtual.

-Accede desde el menu acceder a Ajustes > Cuentas;

-Elige la cuenta que desees; Si no tienes una cuenta ya creada, puedes introducir los datos de la nueva
cuenta haciendo clic en el boton agregar una cuenta;

-Elige agenda

Personalizacién de contactos con una imagen

Nota: los contactos de tu SIM no permiten asignar timbre o imagen.

-Abre la aplicacion de contactos;

-Haz clic en el nombre del contacto que desees;

-En la parte baja de la pantalla del contacto esta el icono de editar;

-Pulsa el icono del contacto;

-Haz una foto o elige una imagen de la galeria para ser asociada con el contacto.

Google Play Store

La tienda virtual te ofrece una multitud de aplicaciones en diferentes categorias: juegos, negocios,
comunicacidén, compras, viajes, entretenimiento, libros, educacion, finanzas,medios de comunicacion,
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herramientas, fotos, social, deportes, noticias, etc. La primera conexion en la tienda virtual requiere
autenticacion. Si ya tienes una cuenta de Google, introduce tus datos. Si no, crea una nueva cuenta y
sigue con las instrucciones de la pantalla.

Ajustes

El proveedor de servicios puede activar por defecto algunas configuraciones del dispositivo, los cuales no
podras cambiar.

Gestion de SIM

Opciones para configurar el trafico marcado, mensajeria de servicios y datos, individualmente para cada
tarjeta SIM.

Wi-Fi

Configuracién de Wi-Fi: Pulsa para acceder a la funcion. Abre el Wi-Fi busca las redes disponibles.
Bluetooth

Los dispositivos disponibles se mostraran automaticamente. Para conectarse a un

dispositivo, elige su nombre e introduce la contrasefia para su verificacion.

Trafico de datos

Aqui puedes habilitar o deshabilitar el trafico de datos en el teléfono. También puedes ver el estado en un
grafico utilizando la conexién de datos y estableciendo un limite de trafico.

Mas...

Modo avién

Configuracién de VPN (red privada virtual)

Configuraciéon de hotspot portatil: puedes utilizar tu teléfono para crear un punto de acceso inalambrico.
Wi-Fi Direct

Redes moviles: servicio 3G: acceso a desactivar/activar el servicio 3G. Preferencias.

Puntos de acceso: ver y modificar los puntos de acceso.
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Operadores de red.

Perfiles

Esta opcion te permite configurar los tonos de audio para las llamadas entrantes, notificaciones de email
y mensaje de alerta. Los ajustes incluyen: opcion de vibracion, notificaciones de volumen, tonos de audio,
seleccidon general/silencioso/reunion/exterior. Pulsa el boton hacia la derecha para seleccionar.
Ahorro de energia (opcional)

Puedes elegir uno de los tres perfiles de ahorro de energia:

- Apagado

- Normal: llamadas y mensajes activados; la conexion de datos mantiene su estatus;

-Stand-by: llamada en espera, servicio de mensajes conserva su estado.

Pantalla

a. Brillo: ajuste brillo;

b. Imagen de fondo: puedes elegir las imagenes de fondo para la pantalla principal para desbloquear la
pantalla y menu;

c. Autorotacion de la pantalla: rotar el teléfono. Para cambiar la orientacién de la imagen;

d. Alerta de llamadas perdidas y SMS: selecciona para activar la alerta visual de llamadas perdidas y
SMS nuevos. La pantalla se encendera periddicamente. También recibiras notificaciones de llamadas
perdidas y mensajes no leidos, a través de iconos cuando tienes el terminal bloqueado.

e. Inactividad: tiempo de espera para entrar en modo stand-by;

f. Tamafo de la fuente.

Memoria

1. Visualizacién de la memoria interna y tarjeta SD

2. Formateo de la tarjeta SD o retiro

Bateria

Muestra informacion sobre el estado de carga de la bateria y sobre su uso.
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Aplicaciones
Administracion de aplicaciones: gestion y eliminacion de aplicaciones instaladas.
Servicios de localizacion
Acceso a la localizacion: permite que las aplicaciones u EE 1 informacion de ubicacion. Los satélites del
GPS: activar/desactivar los satélites del GPS que utilize, Scugle: permite enviar datos de localizacion
anonimos. Permite el uso de datos de fuentes como las redes Wi-Fi o movil para determinar la ubicacién
aproximada.
Seguridad
Bloqueo de la pantalla. Puedes elegir uno de los siguientes métodos: sin arrastre, modelo, PIN y
contrasena.
Info: muestra nombre del propietario predeterminado en la pantalla de bloqueo. Activacién del bloqueo de
la tarjeta SIM.
Contrasefas visibles: contrasefias cuando accedes.
Administradores del dispositivo.
Fuentes desconocidas: Comprueba que permite instalar aplicaciones de fuentes desconocidas.
Credenciales confiables. Instala la tarjeta SIM.
Método de entrada e idioma
1. Selecciona el idioma: incluye todos los idiomas en tu teléfono.
2. Corrector ortografico.
3. Diccionario: agregar o eliminar palabras del diccionario personalizado.
4. Método de entrada: selecciona el modelo deseado del teclado.
5. Ajustes del teclado.
6. Configuracion de busqueda de voz.
Copia de seguridad y reinicio
Puedes crear una copia de seguridad de los datos o puedes realizar un reseteo del teléfono para los
ajustes de fabrica.
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Cuentas
Administracién de cuentas y sincronizacion.
Fecha y hora
. Automatico: utilizar la fecha y la hora dada por la red o0 médulo GPS.
. Zona horaria automaticamente: para comprobar la configuracion automatica de tu zona horaria.
Ajuste de la fecha: arrastra el dia/mes/afo para fijar la fecha.
Ajuste de la hora: hora/minuto/Am/Pm
Selecciona zona horaria: selecciona zona horaria dependiendo de la ubicacion en la que te encuentres.
Formato de 24 horas de uso: interruptor on/off.
Formato de fecha: hay 3 tipos de formatos que puedes elegir: mes-dia- afio, dia-mes-ano y ano-mes-
dia, aflo, mes y dia es la configuracion predeterminada.
Configurar encendido / apagado automatico Puedes configurar el inicio o apagado del teléfono.
Planificacibn modo vuelo
Puesta en marcha y el modo de configuracién de avion.
Accesibilidad
El boton encendido / apagado cuelga llamadas. Instalar secuencias web.
Retraso al pulsar y mantener.
Opciones de desarrollador
Ajustes para los desarrolladores de Android.
Acerca de teléfono
1. Estado del teléfono.
2. Informacién legal.
3. Versién del software.
Ambas tarjetas SIM estan activas en modo de espera.
La funcion "Llamada en Espera" esta disponible s6lo para SIM que hacen llamadas activando la opcién
ofrecida por el proveedor mévil.
41 Es

NoOORWN -~



Declaracion de conformidad
No. 1432

Nosotros, S.C. Visual Fan S.R.L., importador ubicado en Brasov, Brazilor 61 500314, registrado en la
Camara de Comercio de Brasov n° J08/818/2002, CUI RO14724950, garantiza y declara bajo nuestra responsabilidad, de
conformidad con el art. 5 de HG n° 1.022/2002 sobre el estatuto del product P7 Pro teléfono movil marca Allview, que no pone en
peligro la vida, la salud, la seguridad en el trabajo y la proteccion del medio ambiente y que son de acuerdo con:
- La Direccién n° 2011/65/UE relativa a las restricciones sobre el uso de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y
electrénicos.
- La Direccién con respecto a los equipos de radio y telecomunicaciones R & TTE 1999/5/CE (HG 88/303).
- La Direccién sobre el equipo de los usuarios 73/32/CEE de baja tension, modificada por la Direccion
93/68/CEE (HG982/2007); Directiva RoHS: EN50581:2012
- Los requisitos de seguridad de la Directiva 2001/95/CE Europea y de las normas.
EN60065:2002 / A12: 2011 y EN 60950-1:2006 / A12: 2011, el nivel de decibelios emitidos por el dispositivo.34 vendido. El producto
que se describe arriba, en la presente Declaracion y todos los accesorios son de acuerdo con las siguientes normas:
- Salud EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
- Seguridad EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

- Radio espectro EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
El producto tiene la pegatina CE. Procedimiento de evaluacion de la conformidad, se ha realizado segun las disposiciones del anexo Il
de la resolucién n° 88/2003, documentacion se deposita en el S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov, str.Brazilor n° 61, 500313. El
procedimiento assesment productos conforme se cumplié con la participacion de las siguientes instituciones: Telefication bv.
El producto tiene la marca CE. La declaracion de conformidad esta disponible en la web www.allviewmobile.com

CE0560 Director "
SAR: 1.820W/kg COTUNA GHEORGHE
Brasov f]
01.09.2016 =F

i
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BIZTONSAG

FONTOS! Olvassuk el az alabbi egyszeru utmutatot. Az itt leirtak be nem tartasa veszelyekkel jarhat,
vagy torvenyserto lehet. Bovebb informaciot a reszletes felhasznaloi utmutato tartalmaz.

Tartsunk be minden helyi jogszabalyt. Vezetes kozben mindig hagyjuk szabadon kezeinket, hogy a
jarmuvet iranyithassuk. A biztonsag legyen vezetes kozben a legfontosabb szempont.

Kapcsoljuk ki a keszuleket olyan helyeken, ahol annak hasznalata tiltott, interferenciat, illetve veszelyt
okozhat. Peldaul repulogepen, korhazakban, illetve orvosi berendezesek, uzemanyag, vegyszerek vagy
robbantasi teruletek kozeleben. A hasznalatot korlatozo helyeken tartsunk be minden utasitast.

A termek uzembe helyezeset es javitasat csak szakember vegezheti.

Ehhez a tipusu keszulekhez kizarolag a gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat, toltokeszulekeket es
tartozekokat hasznaljuk. Ne csatlakoztassunk nem kompatibis termekeket.

Segelyhivas: Kapcsolja be a telefont es tarcsazza be az 112 telefonszamot

Akkumulator es ennek feltoltese: Ajanlott az akkumulator telyes teltoltese mielott a telefont hasznaljuk.
Ne hasznaljuk tobb mint +40°C homersekleten. Ne dobjuk az akkumulatort a tuzre vagy tiltott helyre. A
hasznalt akkumulatorokat mindig vigyuk vissza egy kijelolt gyujtohelyre

Figyelem: Nem vallalunk feleloseget a telefon nem megfelelo hasznalata eseten. A hasznalati
utasitasban leirtak elterhetnek a termektol, illetve a

szolgaltatoktol kapott szoftverektol, es elozetes ertesites nelkul megvaltozhatnak. A felhasznaloi utmutato
legujabb verziojaert latogasson el a weboldalunkra.

A jelen kezikonyv tartalma kulombozhet a termektol. Ennek eseten az utolso kezikonyv masolat less
figyelembe veve. Barmilyen problema elkerulese erdekeben, ami a S.C. Visual Fan S.R.L. alltal elfogadott
szerviszeket illeti (mivelhogy a S.C. Visual Fan S.R.L. fenntartja a jogot, hogy lemondjon barmilyen
kolaboralasrol egy szervisszel, amely a Garancian jelen volt a termek elarulasakor), mielott egy termeket
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elvigyen a szerviszbe, megkerjuk nezze meg a legujabb listat az elfogadott szerviszekkel az Allview
honlapon az “Support&Service — Approved service” reszen talalhato.

Tovabbi részletekért latogasson el www.allviewmobile.com. Ne takarjuk le az antennat a kezével vagy
mas targgyal elmulasztasa igy kapcsolddasi problémak és gyors mentesités az akkumulatort.

Minden harmadik felek alltal nyujtott alkalmazas, ami a jelen keszuleken talalhato, modosithato es/vagy
leallhat barmikor. S.C. Visual Fan S.R.L. nem vallal feleloseget semmilyen modon ezen alkalmazasok
mododitasaiert vagy tartalmaert. Barmilyen kerdes vagy keres ezen alkalmazasok tulajdonosai fele
fogalmazhatoak.

A telefon be- vagy kikapcsolasa

Nyomjuk meg es tartsuk lenyomvaa bekapcsologombot 3 masodpercig. Ha roviden nyomjuk meg
a Bekapcsolasi gombot, a telefon keszenleti allapotba lep. A keszulek elso bekapcsolasakor kovesse a
kepernyon

megjeleno utasitasokat a keszulek kezdeti beallitasainak megadasahoz. A keszulek kikapcsolasahoz
nyomja meg hosszan a Bekapcsolo-/lezaro gombot, majd valassza a Kikapcsolas — OK lehetoseget.

Kinyitas, fokepernyo, menu

A gombok es az erintokepernyo lezarasaval megakadalyozhatja a nemkivanatos keszulekm(iveleteket.
Lezarashoz nyomja meg a Bekapcsolo-/lezaro gombot. Feloldasahoz csusztassa az ujjat az als6 a
képernyo felsd részén

Amikor a keszulek keszenleti allapotban van, a keszenleti kepernyo lathato. A keszenleti kepernyo tobb
panelbol all. Balra vagy jobbra lapozva lepjen a keszenleti kepernyo valamelyik paneljere. A keszenleti
kepernyot sajat igenyeinek megfeleloen alakithatja alkalmazasokra mutato parancsikonok,
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alkalmazasokhoz tartozo elemek, widgetek (vezerlok) es mappak felvetelevel. A gyorsgombokat
tartalmazo panel megnyitasahoz keszenleti uzemmodban vagy alkalmazas hasznalata kozben erintse
meg az allapotjelzo ikonok teruletet es huzza lefele az ujjat. A gyorsgombokat tartalmazo panelrol a
kovetkezo opciokat hasznalhatja: WIFI, Bluetooth, GPS, Hang / Rezges, Automata elfordulas.

Telefonalas

Ismerje meg a telefonalasi funkciokat, peldaul a hivasok kezdemenyezeset es fogadasat a telefonalas
kozben elerheto funkciok hasznalataval, valamint a telefonalassal kapcsolatos szolgaltatasok
testreszabasat es igenybevetelet. Egy hivas fogadasahoz huzza az ikont a jobb oldalon, és a hivas
elutasitasahoz huzza az ikont balra.

A keszulek a nem fogadott hivasokat megjeleniti a kijelzon. Nem fogadott hivas telefonszamanak
tarcsazasahoz nyissa meg az ertesitesek panelt, es valassza ki a visszahivando nem fogadotthivast.

Uzenetkuldes

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a boritek ikont.
Valassza az Uj uzenet lehetoseget.

Adja meg az uzenet cimzetteit.

Valassza az lde irja be az uzenetet lehetoseget, es irfja be azuzenet szoveget.

Az uzenet elkuldesehez valassza a Kuldes lehetoseget.

Nevjegyek

Ismerje meg, hogyan hozhat letre es kezelheti a szemelyes es uzleti nevjegyeit. A nevjegyekbe neveket,
mobil- es vezetekes telefonszamokat, e-mail cimeket, zuletesnapokat es egyeb adatokat menthet.
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Uj nevjegy letrehozasa:

- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a + ikont.;
- Valassza ki a memoriahelyet es irja be az adatokat

- A nev memoriara mentesehez valassza a Ment lehetoseget.

Nevjegyet a tarcsazo kepernyorol is letrehozhat:

- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat;
- Irjuk be a telefonszamot;

- Valassza a Uj nevjegy letrehozasa Iehetoseget.;

- Valasszon memoriahelyet

- Irja be az adatokat

- valassza a Ment lehetoseget..

Nevjegy import/exporalas

Kulombozo tarolasi helyek kozotti nevjegyeket tudunk importalni/exportalni a kovetkezo lepeskkel:
- Nevjegyek — Opciok Import/exportalas

- Valassza ki a memoriat ahonnan atmasolja az adatokat, majd azt, ahova atmasolja

- Valassza ki a nevjegyeket es nyomja meg a Masolas gombot

Fiokok es szinkronizalas

Az automatikus szinkronizalasi funkcio beallitasainak es a szinkronizalashoz hasznalt fiokok kezelesenek
modositasa.
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Google Play store

Az Android platform segitsegevel a telefon funkcioi tovabbi alkalmazasok telepitesevel bovithetok, mint
peldaul jatekok, sport, hirek, stb. Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a
Google Play store lehetoseget. Amennyiben ezt az alkalmazast most inditja el eloszor, valassza az
Elfogadom lehetoseget es jelenkzezzen be a Google fiokjaval. Keressen egy fajlt vagy alkalmazast, es
toltse le.

BEALLITASOK

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Beallitasok lehetoseget:

Vezetek nelkuli halozat beallitasok:

Wi-Fi, Bluetooth beallitasok.

- repulo uzemmod: A keszulek osszes vezetek nelkuli szolgaltatasanak be-, kikapcsolasa.

Csak a halozatot nem igenylo szolgaltatasokat hasznalhatja.

- Wi-Fi: Be-, kikapcsolas;

-Wi-Fi Direkt: Kapcsolja be a WLAN Direkt funkcio hasznalatat ket eszkoz hozzaferesi pont nelkuli
csatlakoztatasahoz WLAN segitsegevel.

- Bluetooth: A Bluetooth vezetek nelkuli szolgaltatas be- es kikapcsolasa.;

- VPN beallitasok: Virtualis maganhalozatok beallitasa es csatlakoztatasa

- Mobilhalozatok: Az elerheto halozatok keresese es egy halozat kivalasztasa barangolasra.

Profilok
A keszulek altal megszolaltatott hangok beallitasainak modositasa.

Akkumulatorhasznalat: Mi hasznalta az akkumulatort
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Sajat pozicio:

- Hozzajarulas helyadatokhoz: Hely megjelenitese az alkalmazasokban.

- GPS muholdak hasznalata: Utszaszintu helymeghatarozas (cask nyilt helyen lehetseges)
Biztonsag:

- Kepernyozar beallitasa: Kepernyo lezarasa mintaval, PIN koddal vagy jelszoval.

- SIM-kartya zarolasanak beallitasa;

- Jelszavak: Jelszo megjelenitese gepeleskor

- Eszkozfelugyelet: Eszkozkezelok hozzaadasa es eltavolitasa

- Telepites SD kartyarol: Titkositott tanusitvanyok telepitese az SD-kartyarol

Nyelv es billentyuzet: Telefon nyelve es billentyuzetere vonatkozo beallitasok

Fiokok es szinkronizalas

- Hatteradatok: Az alkalmazasok barmikor szinkronizalhatnak, kuldhetnek es fogadhatnak adatokat
- Automatikus szinkronizalas: Az alkalmazasok automatikusan szinkronizaljak az adatokat
Datum es ora: A datum es ora modisitasanak beallitasai

Ki-, bekapcsolasi beallitasok: A telefon automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
Repulo mod beallitasa: A repulo mod automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
Ikalmazasok kezelese: A telepitett alkalmazasok kezelese es eltavolitasa.

48 Hu



MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
No. 1432

Mi, S.C. Visual Fan S.R.L., a szocialis kézpontja Brassoé, 61. Brazilor Street, iranyitészam 500313 Romania, regisztralt a Register of
Commerce Brass6 mellett nr. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, mint importér, biztositjak, garancialis és kijelentjik sajat felel6sségére
cikkelye szerint. 4 HG nr.1.022 / 2002 kapcsolatos termékek és szolgaltatasok rendszerét, ami veszélybe sodorna az élet és az
egészseq, a biztonsag é€s a munkavédelem, hogy a Allview terméket P7 Pro nem kertl veszélybe életét, biztonsagat munkaerd, nem
okoz karos kérnyezeti hatasok, és az alabbiak szerint:
-A 2011/65 / UE irdnyelvben a hasznalati feltételeit néhany veszélyes anyagok] n a electonic és elektromos berendezések.
-A Iranyelv tekintetében a radio- és tavkozlési berendezések R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)
-A Iranyelv tekintetében ensurance kisfesziltségl készulékek felhasznaldi 73/32 / CEE, modositja a 93/68 / CEE (HG457 / 2003) sz616
iranyelv.
-A Iranyelv tekintetében az elektromagneses dsszeférhetéség 89/336 / CEE, mddositja a 92/31 / CEE si 93/68 / CEE (HG982/2007);
RoHS iranyelv: EN50581: 2012
-A Biztonsagi kdvetelményeket az Eurdpai sz616 2001/95 / EK iranyelv és az EN 60065: 2002 / A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 / A1:
2010/ A11: 2009 / A12: 2011 szabvanyok tekintetében a decibel szint limit a kereskedelmi forgalomba eszkdzdket.
A termék mar értékelhetd a kdvetkezd szabvanyoknak:
Egészségvédelem: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Biztonsagi: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)
A megfelel6ségi felmérd eljaras szerint végeztik a 1999/5 / CEE iranyelv (a Il HG nr. 88/2003) e dokumentaciét a S.C. Visual Fan
S.R.L., Brasov, 61. Brazilor Street, iranyitoszam 500313, Romania ra majd rendelkezésére bocsatani a kereslet. A termékek
megfeleléségének felmérd eljaras teljesult részvételével a kbvetkezé intézmények: Telefication bv.
A termék a CE jelzése. A megfeleléségi nyilatkozat a at www.allviewmobile.com.
CE0560 lgazgato
SAR: 1.820W/kg Gheorghe Cotuna
Brasov KA
01.09.2016
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Srodki bezpieczenstwa

WAZNE! Prosimy zapozna¢ sie uwaznie z niniejszymi wskazaniami oraz wykonaé wszystkie zalecenia,
jezeli znajdziecie sie w niebezpiecznej sytuacji

Bezpieczenstwo prowadzenia pojazdow: Wskazanym jest, aby prowadzgc samochod nie korzystac
rownoczesnie z telefonu komérkowego. Jezeli koniecznie musicie skorzystac z telefonu komoérkowego
podczas jazdy, radzimy zawsze uzywac systemu ,Zestawu gtosno moéwigcego”.

Nalezy wytgczyc¢ telefon komborkowy w czasie lotu samolotem. Zaktécenia spowodowane telefonig
komorkowa, wptywajg ujemnie na bezpieczenstwo lotu, dlatego nie nalezy uzywac telefonu komérkowego
w samolocie. Prosimy upewnic sie czy wasz telefon komorkowy jest zablokowany na czas w ktorym
znajdujecie sie w samolocie.

W szpitalu: Kiedy uzywacie telefonu komorkowego na ternie szpitalu, musicie przestrzegaé
obowigzujgcych tam zasad. Jakiekolwiek zaktécenia spowodowane wyposazeniem wireless, moze
wptywac ujemnie, na jakosc¢ i wyniki telefonu.

Servis jedynie zatwierdzony: Jedynie do serwiséw zatwierdzonych nalezy zgtaszac sie w sprawie naprawy
telefonu. Jezeli otwierasz telefon komérkowy probujac sprawdzié lub naprawi¢ go osobiscie, stracisz
bezpowrotnie, przyznang gwarancje.

Akcesoria i baterie: Uzywaj do swego telefonu komérkowego jedynie takie akcesoria i baterie, jakie
zalecane sg przez producenta

Telefon alarmowy: Upewnij sie czy telefon jest czynny, czy dziata, dzwonigc pod numer Telefon Alarmowy
112, nacisnij odpowiedni przycisk wezwania i potwierdz miejscowosc¢, nastepnie wyttumacz, co sie stato i
nie koncz rozmowy.

Bateria i natadowanie baterii: Dobrze jest natadowac baterie przed pierwszym wykorzystaniem telefonu.
Nie nalezy narazac baterii na dziatanie temperatury wyzszej niz +40°C. Zuzytych baterii nie wrzucaj do
ognia, nie wyrzucaj gdziekolwiek. Zwracaj baterie zuzyte lub uszkodzone dostawcy lub przekaz do
specjalnych punktéw zbidrki uszkodzonych baterii.
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Uwaga: Nie odpowiadamy za sytuacje, kiedy telefon uzywany jest niezgodnie z sposobem podanym w
niniejszym podreczniku. Nasza Kompania zachowuje prawo do wprowadzenia zmian w tresci podrecznika
bez podania tego do wiadomosci publicznej. Ewentualne zmiany zostang wyswietlone na naszym site’cie,
obok tego produktu, ktérego dotyczg zmiany. TreS¢ niniejszego podrecznika moze byc¢ inna niz
zatgczonego do produktu. Nalezy bra¢ pod uwage tresc¢ ostatniego..

Aby unikng¢ nieporozumien, jakie mogg mie¢ miejsce w zwigzku z niektérymi serwisami, ktére obecnie
nie sg preferowane przez naszg spétke, S.C. Visual Fan S.R.L. (poniewaz Visual Fan zachowuje sobie
prawo do zerwania wspotpracy z niektérymi serwisami, wskazanym na $wiadectwie gwarancji w dniu
wejscia na rynki sprzedazy danego zestawu produktow), dlatego, przed oddaniem produktu do serwisu,
prosimy o przejrzenie aktualnej listy naszych serwisow, ktorg znajdziecie panstwo na stronie Allview w
zakladce “Suport&Service — Serwis autoryzowany”.”

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, odwiedz www.allviewmobile.com. Nie zastaniaj anteny dtonig lub innej
awarii obiektow do wykonania w wyniku problemow z tgcznoscig i szybkiego roztadowania akumulatora.
Wszystkie aplikacje dostarczone przez firmy trzecie oraz zainstalowane na tym urzgdzeniu mogg byc¢
modyfikowane lub zatrzymane w kazdej chwili. S.C. Visual Fan S.R.L. nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek modyfikacje ustug lub tresci tych aplikacji. Wszelkie prosby lub pytania dotyczgce aplikacji
firm trzecich powinny by¢ kierowane do ich dostawcow.

Urzadzenia Wiacz /| Wytacz i standby

Po wprowadzeniu karty SIM, i karty pamieci oraz baterii, przyciskiem Wigcz, przyciskajgc przez 3
sekundy, wigczysz telefon. Dla wytgczenia, nacisnij ten sam przycisk i potwierdz. Jezeli nacisniesz krétko
przycisk Wtgcz, wigczysz telefon w stan standby, aby powrdcic, nacisnij ponownie, krotko, ten sam
przycisk.
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Odblokowanie, ekranu gilébwnego, menu aplikaciji

Aby uwolni¢ ekran przy powrocie ze standby, przytrzymaj naciskajgc, przesun palcem od dotu do gory
ekranu.

Stronom gtbwnego ekranu mozna nada¢ osobowos¢ skrétami | widget'ami. W gornej czesci ekranu
znajduje sie tasma zawierajgca informacje o zakresie sygnatu sieci telefonii komoérkowej WiFi, Bluetooth,
poziomie baterii, godzinie oraz o biezgcych wydarzeniach.

Celem wyswietlenia menu aplikacji, nacisnij symbol .znajdujgcy sie na gtdbwnej czesci ekranu. Przesuh w
lewo, aby przewing¢ gtdwne strony menu. Dotknij odpowiednig ikonke, aby mie¢ dostep do poszukiwane;j
aplikacji. Aby powroci¢ na gtowny ekran, nacisnij przycisk Wroc.

Wywotanie

Aby wywota¢ numer, z gtbwnego ekranu nalezy zastosowac aplikacje wywotania, wybierz numer telefonu i
nacisnij przycisk wywotania.

Aby odebraé rozmowe, przeciggnij ikone do prawej, i odrzuci¢ rozmowe, Przeciggnij ikone w lewo.Mozesz
wywotywac zgdane numery bezposrednio z Dziennika potgczen, dotknij przycisk wezwania z prawej
strony zgdanego numeru.

Wiadomos¢

Aby stworzy¢ i wysta¢ wiadomos¢ SMS, nalezy:

Wejs¢ na aplikacje Wiadomosc;

Wejdz na aplikacje Wiadomosc,j

Nacisnij na przycisk Nowa wiadomos¢ - ktéry znajduje sie w dolnej, prawej czesci ekranu.
Wprowadz tekst wiadomosci;

Uwaga: mozesz przeksztatci¢ wiadomosé, w MMS przyciskajgc symbol agrafka, wprowadzajgc
rownoczesnie tres¢: wiadomosci: obrazy, dzwieki lub film.

W goérnej czesci pola wybierz numer telefonu lub nazwisko adresata.

52 PI



Przycisnij symbol strzatka -> znajdujgcy sie po prawej stronie pola tekstu, aby wysta¢ wiadomos¢.
Kontakty (potaczenia)

Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujgcej sie w menu aplikacji

Dodanie nowego kontaktu:

. Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujgcej sie w menu aplikacji;

. dotknij symbol plus + po prawej, dolnej czesci ekranu;;

. wybierz pamiec€ lub konto, w ktérych gromadzi¢ sie bedzie nowy kontakt;
wprowadz dane kontaktu;

. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Dodanie kontaktu z dziennika wywotan:

. z menu aplikacji przejdz do aplikacji Telefon;

. dotknij numeru telefonu, ktéry pragniesz zapisac;

. dotknij przycisk Nowy kontakt;

wybierz pamiec¢ lub kontakt, w ktérym gromadzg sie potgczenia;
zapisz dane kontaktu;
. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Import / eksport kontaktéw
Mozesz importowac | eksportowac kontakty pomiedzy wolnymi pamieciami lub kontami, mianowicie:

. wejdz na Kontakty;

. nacisnij Opcje i wybierz Importuj/Eksportuj;

. wybierz pamiec, z ktdrej nalezy skopiowaé kontakty;
. wybierz pamiec¢, do ktorej nalezy wpisac kontakty;

. wybierz kontakty do skopiowania;

. nacisnij przycisk Kopiuj;
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Synchronizacja kontaktu z kontem

Uwaga:, Jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz stworzy¢ konto uzytkownika Google, konieczne do
wejscia do wirtualnego magazynu aplikacji.

Mozesz synchronizowac kontakty konta, mianowicie:

. wejdz do menu aplikacji ->Ustawienia -> KONTA;

. dotknij zgdanego konta, jezeli nie masz wprowadzonego konta, mozesz wprowadzi¢ dane
nowego konta naciskajgc Dodaj konto,

. zaznacz opcje Dziennik wywotan (Agenda).

Personalizacja kontaktow z wtasnym obrazem

Uwaga: Do kontaktéw z pamieci SIM nie mozna dodawac¢ wtasnych obrazéw lub dzwonkow.
Aby dodac¢ obraz nalezy:

. wejsS¢ na Kontakty;

dotkngC imie/nazwe zgdanego kontaktu;

. dotknij symbolu edytuj kontakt znajdujgcy sie w dolnej czesci ekranu;;
. dotknij symbolu kontaktu;

. sfotografuj lub wybierz obraz z galerii, aby go dodac¢ do kontaktu.

Google Play store

Wirtualny magazyn (sklep) aplikacji to mozliwo$¢ aplikacji (zastosowania) w réznych dziedzinach, takich
jak: gry, interesy, komunikacja, zakupy, podréze, rozrywka, ksigzki, edukacje, finanse, fotografia
instrumenty, publikacje media, dziedziny spoteczne, sport, wiadomosci itd.

Przy pierwszym wejsciu do wirtualnego magazynu, zostaniesz zapytany o swoje dane, jezeli posiadasz
konto Google wprowadz dane. Jezeli nie, to nacisnij przycisk Nowe, aby stworzy¢ nowe konto, oraz
postepuj zgodnie z krokami wyswietlonymi na ekranie.
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Ustawienia

Dostawca ustug moze domyslinie uaktywni¢ niektére ustawienia urzadzenia, w taki sposéb, iz nie bedziesz
mogt zmienic tych ustawien.

Wi-Fi

Dla ustawienia WiFi: nalezy wejs¢ na funkcje.

Wchodzgc na Wi Fi mozna wyszukiwac¢ automatycznie wolne sieci, sieci bez hasta mozna uzywac
bezposrednio, w przypadku sieci zakodowanych, konieczne jest podanie hasta.

Bluetooth
Wolne urzadzenia wyswietlajg sie automatycznie, natychmiast. Aby potaczy¢ sie z jednym z urzadzen,
nalezy dotkng¢ odpowiedniej nazwy i podac hasto do sprawdzenia.

Wykorzystanie danych

W tym miejscu mozecie wigczy¢ lub wytgczy¢ obieg (ruch) danych z telefonu. Mozecie réwniez
przegladngc zarys wykorzystania potgczen danych, oraz konfigurowac granice obrotu (ruchu) danych.
Wiecej infirmacji

Sposbdb samolot.

Ustawienia VPN (Virtual private network).

Ustawienia hotspot przenosny, mozna wykorzystac telefon, aby tym samym stworzy¢ punkt dostepu do
wireless.

Wi-Fi Bezposredni

Sieci komoérkowe:

Servis 3G: w celu wtgczenia / wytgczenia serwisu 3G
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Preferencje (Wybér).

Punkty dostepu: przegladnij i zmien, jesli zachodzi taka potrzeba, punkty dostepu.

Operatorzy sieci.

Profile

Powyzsza opcja pozwoli na ustawienie mocy dzwieku dla wezwan wejsciowych, czujnosci e-mail i sms,
wiadomosci pisemnych. Ustawienia majg na uwadze: Drgania i Wibracje, Gtosnosc¢, Sygnat dzwiekowy,
Wiadomosci.

Nalezy wybraé: Ogdlne, / Ciche / Spotkanie / Zewnetrzne. Celem odpowiedniego wyboru, nalezy
przycisngcC punkt z prawej strony.

Oszczedzaj energie

Mozesz wybrac jedng z trzech ponizej podanych mozliwosci oszczedzania energii:

. Zatrzymany
. Normalny: potgczenia i wiadomosci sg wtgczone, potgczenia danych sg zachowane.
. Wydtuzony stan Stand-by: zostajg zachowane ustugi wzywania i sms,

Wyswietlanie

a. Swietlnosé: wyregulowaé $wietlnosé ekranu;

b. Obraz w tle ekranu: mozecie wybrac obraz tta dla gtbwnego ekranu, dla ekranu odblokowania i dla
menu;

c. Automatyczne obracanie ekranu: nalezy odwrdcic telefon, aby zmieni¢ orientacje obrazu;

d. Czujnik zagubione wezwanie, i SMS:: nalezy zaznaczy¢ wigczenie ostrzezenia wizualnego w
przypadku zagubionego wywofania i nowego SMS, poprzez okresowe oswietlanie ekranu. Otrzymacie
zawiadomienie o zagubionych wezwaniach i nieprzeczytanych wiadomosciach w formie animowanych
ikonek na ekranie blokowania;

e. Bezczynno$¢: czas oczekiwania przed wejsciem w stan stand-by;

f. Wielkosc liter.
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Pamiec¢
1.wysSwietlenie pamieci wewnetrznej i karty SD;
2. odinstalowanie lub formatowanie karty SD;

Akumulator

Wyswietlanie informacji dotyczgcych stanu natadowania baterii oraz jej dziatania.

Aplikacje

Zarzgdzanie aplikacjami: ogladaj, usuwaj przenos zainstalowane aplikacje.

Ustugi lokalizacji

Dostep do lokalizacji: pozwala, aby aplikacje wykorzystaty informacje dotyczgce lokalizaciji.
Wykorzystanie satelitow GPS: wtgczy¢ / wytgczy¢ wykorzystanie satelitow GPS;

Ustugi lokalizacji Google: pozwalajg na przesytanie danych anonimowych do lokalizacji, na wykorzystanie
danych pochodzgcych ze zrédet takich jak sieci Wi Fi lub komorkowe, celem ustalenia prawdopodobne;j
lokalizacji.

Bezpieczenstwo

Zablokowanie ekranu: mozecie wybrac¢ jedng z metod: Bez blokowania, Przesuwanie, Model, PIN, Hasto.
Wiasciciel info: wyswietli¢ ustalone dane na ekranie blokujgcym.

Wigczy¢ blokade karty SIM.

Hasta widoczne: wyswietli¢ hasta podczas ich wprowadzania.

Administracja urzadzenia.

Zrodta nieznane: zaznaczyé, zezwalajgc tym samym na instalaciji aplikacji ze zrodet nieznanych.
Wiarygodne akredytacje.

Instalacje z karty SIM.
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Jezyk oraz metody wprowadzenia

1. Wybor jezyka. Podaj wszystkie jezyki, jakie masz w telefonie.

2. Sprawdzanie ortografii.

3. Stownik uzytkownika: dodaj lub wycofaj stowa z niestandardowego stownika uzytkownika.

4. Metoda wprowadzenia: wybor i konfiguracja zgdanego modelu klawiatury.

5. Indywidualne ustawienia klawiatury.

6. Ustawienia wyszukiwania gtosowego.

Zapasowe kopie i wyzerowanie

Mozecie stworzy¢ zapasowe kopie danych lub wyzerowac (zresetowac) telefon, zgodnie z ustawieniem
fabrycznym.

Konta

Zarzadzanie kontami i ustawieniami synchronizacji.

Data i godzina

1. Automatycznie: korzystajcie z daty i godziny podanych przez sie¢ lub przez modut GPS.

2. Automatyczna strefa czasu: zaznaczy¢ celem automatycznej konfiguracji strefy czasowe.

3. Ustawienie daty: nalezy przesungé¢ dzieh / miesigc / rok, aby ustawi¢ nowg date.

4. Ustawienie godziny: nalezy przesung¢ godzine / minute / AM / PM, aby ustawi¢ nowg godzine.

5. Ustawienie strefy czasowej: ustawi¢ strefe czasowg w zaleznosci od miejscowosci, w ktorej sie
znajdujecie. Dla Rumunii nalezy wybra¢ “GMT+02:00".

6. Radzimy uzywac formatu dobowego (24 godzinnego): ruszony / zatrzymany, on / off.

7. Ustawienie formatu daty: istniejg 3 rodzaje formatowania, mozecie wybra¢ jeden z nich: miesigc —
dzien-rok, dzien -miesigc-rok, lub rok -miesigc-dzien, gdzie wariant rok -miesigc-dzien jest ustawieniem
najszerzej stosowanym, podanym przez fabryke.

Programowanie wiaczenie / wytaczenie:

Jest mozliwe automatyczne ustawienie czasu wigczenia i wytgczenia telefonu.
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Programowanie sposobu samolot.

Mozna ustawiC urzgdzenie, aby wtgczato i wytgczato sposob samolot o wyznaczonej przez uzytkownika
godzinie;

Dostepnos¢

Przycisk Power zamyka dostep wezwan

Opdznienie dotknij -i-przytrzyma,.

Instalacja skryptow web.

Opcje dla deweloperow

Ustawienia i opcje uzyteczne deweloperom aplikacji Android.

O telefonie

1. Stan telefonu

2. Informacje prawne
3. Wersje software’u.
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NDECLARACJA ZGODNOSCI
No. 1432

My, S.C. Visual Fan S.R.L. z siedzibg w Brasov spotecznej, 61st Brazilor ulica, kod pocztowy 500313 Rumunia, zarejestrowana w
Rejestrze Handlowym pod nr Brasov. J08 / 818/2002, CUI RO14724950, jako importer, zapewnienia, gwarancji i deklarujg na wtasng
odpowiedzialno$¢, zgodnie z art. 4 HG nr.1.022 / 2002 w odniesieniu do produktéw i ustug systemu, co mogtoby poda¢ w
niebezpieczenstwie zycia i zdrowia, bezpieczenstwa i ochrony pracy, ze produkt P7 Pro nie naraza na niebezpieczenstwo zycie,
bezpieczenstwo pracy, powoduje niekorzystne wptyw na srodowisko naturalne i jest zgodne z:
Dyrektywa / UE -The 2011/65 dotyczace ograniczen uzytkowania niektorych substancji niebezpiecznych w] i elektrycznych urzgdzen
electonic.
-The Dyrektywa dotyczaca badania sprzetow radiowe i telekomunikacyjne & TTE 1999/5 / EWG (HG 88/2003)
-The Dyrektywa dotyczgca ensurance niskiego napiecia uzytkownikoéw sprzetu 73/32 / CEE, zmodyfikowany przez 93/68 / EWG
(HG457 / 2003) dyrektywy.
Mianowicie z dyrektywg dotyczacg kompatybilnosci elektromagnetycznej 89/336 / EWG zmieniona przez 92/31 / CEE si 93/68 / EWG
(HG982/2007); Dyrektywa RoHS: EN50581: 2012
-The Wymogi bezpieczenstwa dyrektywy europejskiej 2001/95 / WE oraz z EN 60065: 2002 / A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 / A1:
2010/ A11: 2009 / A12: 2011 normy, dotyczgce poziomu decybeli limitu z skomercjalizowanych urzadzen.
Produkt zostat oceniony zgodnie z nastepujgcymi standardami:
-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Safety: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 v1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); PL 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Procedura zgodnosci oceny wniosku zostata wykonana zgodnie z 1999/5 / dyrektywa CEE (zatgcznika Il HG nr. 88/2003) dokumentacji
bedgcej w S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov, 61-ci Brazilor ulica, kod 500313, w Rumunii na to zostang oddane do dyspozyciji na
zgdanie. Procedura oceny wniosku produkty zgodnos$ci zostat spetniony z udziatem nastepujgcych instytucji: Telefication bv.

Produkt posiada znak CE stosowane.Deklaracja zgodnosci jest dostepna na www.allviewmobile.com. 7
CEO0560 Dyrektor
SAR: 1.820W/kg Gheorghe Cofun
Brasov
01.09.2016 /
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Masuri de siguranta

IMPORTANT! Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni si urmati-le implicit, in caz de situatji
periculoase Siguranta in conducere: Este recomandat sa nu folositi telefonul mobil in timp ce conduceti.
Daca trebuie sa-| folositi, intotdeauna folositi sistemul de “Maini libere” cand conduceti.

Inchideti telefonul mobil cand sunteti in avion

Interferentele cauzate de telefoanele mobile afecteaza siguranta aviatiei, si, astfel, este ilegal sa-I folositi
in avion. Va rugam asigurati-va ca telefonul mobil este oprit atunci cand sunteti in avion.

Inchideti telefonul mobil in zona de operatii de sablare.

In spital: Atunci cand folositi telefonul intr-un spital, trebuie sa va supuneti normelor relevante specificate
de catre spital. Orice interferenta cauzata de echipamentele wireless poate afecta performantele
telefonului.

Service-uri aprobate: Numai service-urile aprobate pot repara telefoanele mobile. Daca desfaceti telefonul
si incercati sa-l reparati singuri veti pierde garantia produsului.

Accesorii si baterii: Numai accesoriile si bateriile aprobate de producator pot fi folosite.

Apeluri de urgenta: Asigurati-va ca telefonul este pornit si activat daca doriti sa efectuati un Apel de
Urgenta la 112, apasati tasta de apel si confirmati locatia, explicati ce s-a intamplat si nu inchideti
convorbirea.

Bateria si incarcarea bateriei: Se recomanda incarcarea completa a bateriei inainte de prima utilizare a
dispozitivului. Nu expuneti bateria la temperaturi mai mari de +40°C. Nu aruncati bateria in foc sau la
intamplare. Returnati bateriile defecte la furnizor sau la centrele speciale ptr.colectarea bateriilor defecte.
Atentie: Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care telefonul este folosit in alt mod decat cel
prevazut in manual. Compania noastra isi rezerva dreptul de a aduce modificari in continutul manualului
fara a face public acest lucru. Aceste maodificari vor fi afisate pe siteul companiei la produsul la care se
aduc modificari.
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Continutul acestui manual poate fi diferit de cel existent in produs. In acest caz ultimul va fi luat in
considerare. Pentru a evita probleme care pot sa apara cu service-uri care nu mai sunt agreate de S.C.
Visual Fan S.R.L. (deoarece Visual Fan isi rezerva dreptul de a inceta colaborarea cu orice service
colaborator agreat, existent pe certificatul de garantie la data punerii in vanzare pe piata a lotului de
produse), inainte de a duce un produs in service va rugam sa consultati lista actualizata a service-urilor
agreate existenta pe site-ul Allview la sectiunea “Suport&Service - Service autorizat”. Pentru mai multe
detalii despre produs accesati www.allviewmobile.com. Nu acoperiti antena cu mana sau alte obiecte,
nerespectarea acestei indicatii ducand la probleme de conectivitate si descarcarea rapida a bateriei.
Aplicatiile care insotesc produsul, si sunt furnizate de terte parti, pot fi oprite sau intrerupte in orice
moment. S.C. Visual Fan S.R.L. se dezice in mod explicit de orice responsabilitate sau raspundere privind
modificarea, oprirea ori suspendarea serviciilor/continutului puse la dispozitie de catre terte parti prin
intermediul acestui dispozitiv. Intrebarile sau alte solicitari legate de acest continut ori servicii se vor
adresa direct furnizorilor proprietari ai acestora.

Pornire/oprire si standby dispozitiv

Dupa introducerea cartelelor SIM, a cardului de memorie si a bateriei, porniti telefonul tinand apasat
butonul Pornire pentru 3 secunde. Pentru oprire, apasati lung acelasi buton si confirmati. Daca apasati
scurt butonul Pornire veti introduce telefonul in modul standby, iar pentru a reveni apasati din nou, scurt,
acelasi buton.

Deblocare, ecran principal, meniu de aplicatii

Pentru a debloca ecranul la revenirea din standby, glisati cu degetul din partea de jos catre partea de sus
a ecranului. Se va afisa ecranul principal.
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Paginile ecranului principal pot fi personalizate cu scurtaturi si widget-uri. In partea superioara a ecranului
se gaseste bara de notificari care contine informatii despre nivelul semnalului retelelor mobile, WiFi,
Bluetooth, nivelul bateriei, ceas si evenimente.

Pentru afisarea meniului de aplicatii, atingeti simbolul meniu din ecranul principal. Glisati pentru derularea
paginilor meniului principal. Atingeti iconita corespunzatoare pentru accesarea aplicatiei dorite. Folositi
butonul Inapoi pentru a reveni in ecranul principal.

Apelare

Pentru apelarea unui numar, din ecranul principal, accesati aplicatia de apelare, formati numarul de
telefon si apasati tasta de apelare. Puteti apela numere direct din Jurnalul de apeluri, atingeti butonul de
apelare din partea dreapta a numarului dorit.

Pentru a raspunde unui apel glisati simbolul central catre partea dreapta, iar pentru a respinge apelul
glisati catre partea stanga.

Mesaje

Pentru a crea si trimite un mesaj SMS, procedati astfel:

- Accesati meniul de aplicatii;

- Accesati aplicatia Mesagerie;

- Din partea dreapta-jos a ecranului apasati butonul de mesaj nou;

- Introduceti textul mesajului;

Nota: Puteti transforma mesajul in MMS apasand simbolul agrafa si introducand continut media: imagini,
sunete sau filme.

- In campul superior tastati numarul de telefon sau numele destinatarului;

- Apasati simbolul sageata -> din partea dreapta a campului de text pentru a trimite mesajul.
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Contacte

Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii.

Adaugare contact nou:

- Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii;

- Atingeti simbolul de adaugare + din partea dreapta-jos a ecranului;
- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Salvare.

Adaugare contact din jurnalul de apeluri:
- Din meniul de aplicatii accesati aplicatia Telefon;
- Atingeti numarul de telefonul care doriti sa il salvati;
- Atingeti butonul Contact nou;
- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;
- Introduceti datele contactului;
- La final, atingeti butonul Salvare.

Import/export contacte
Puteti importa sau exporta contacte intre memoriile sau conturile disponibile, astfel:
- Accesati Contacte;
- Apasati butonul Optiuni si selectati Importati/Exportati,
- Alegeti memoria din care se vor copia contacte;
- Alegeti memoria in care copiati contactele;
- Alegeti contactele de copiat;
- Apasati butonul Copiere;
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Sincronizare contacte cu un cont
Nota: Daca nu aveti deja un cont creat, puteti crea un cont de utilizator Google necesar accesarii Google
Play store.
Puteti sincroniza contactele unui cont, astfel:
- Accesati meniul de aplicatii -> Setari -> CONTURI,
- Atingeti contul dorit; daca nu aveti un cont deja introdus, puteti introduce datele unui nou cont apasand
butonul Adaugati un cont,.
- Bifati optiunea Agenda.

Personalizare contacte cu imagine proprie
Nota: Contactelor de pe memoria SIM nu li se pot asocia sonerie sau imagine proprie.
Pentru a asocia o imagine procedati astfel:
- Deschideti Contacte;
- Atingeti numele contactului dorit;
- Din subsolul ecranului atingeti simbolul de editare contact;
- Atingeti simbolul contactului;
- Fotografiati sau alegeti o imagine din galerie pentru a fi asociata contactului.
Google Play store
Google Play store va pune la dispozitie o multitudine de aplicatii din cele mai diverse categorii: jocuri,
afaceri, comunicare, cumparaturi, calatorii, divertisment, carti, educatie, finante, fotografie, instrumente,
media, social, sport, stiri s.a.
La prima accesare a Google Play store vi se solicita autentificarea. Daca aveti deja un cont Google,
introduceti datele. Daca nu, apasati butonul Nou pentru a crea un cont nou si urmatii pasii afisati pe
ecran.
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Setari

Furnizorul de servicii poate activa implicit unele setari ale dispozitivului, astfel incat este posibil sa nu
puteti schimba aceste setari.

Wi-Fi
Setari WiFi: tastati ptr. a accesa functia.
Deschideti WiFi, se pot cauta retelele disponibile in mod automat, retelele fara parola pot fi folosite direct,
ptr. retelele cu parola este neceasara introducerea parolei.

Bluetooth
Dispozitive disponibile se vor afisa automat. Pentru a va conecta cu un dispozitiv, atingeti numele
respectiv si introduceti parola de verificare.

Rata de utilizare a datelor
Aici puteti activa sau dezactiva traficul de date de pe telefon. Deasemeni puteti vizualiza un grafic de stare
al utilizarii conexiunii de date si configura o limita de trafic.

Mai multe
Mod avion
Setari VPN (Virtual private network)
Setari hotspot portabil: puteti utiliza telefonul pentru a crea un punct de acces wireless.
Wifi Direct
Retele mobile:
Serviciu 3G: accesati pentru a dezactiva/activa serviciul 3G.
Preferinte.
Puncte de access: vizualizati si modificati punctele de acces.
Operatori retea.
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Profiluri
Aceasta optiune va permite sa setati tonurile audio ptr. apeluri de intrare, alerta e-amil si sms, notificari.
Setarile includ: Vibratii, Volum, Tonuri audio, Notificari
Selectati General / Silentios / Intalnire / Afara. Atingeti punctul din dreapta pentru a selecta.

Economisire energie
Puteti alege unul dintre cele trei profiluri de economisire energie:
-Oprit
-Normal: apelare si mesagerie activate; conexiunea de date isi pastreaza starea;
-Stand-by prelungit: serviciile de apelare, sms isi pastreaza starea.

Afisare
a. Luminozitate: ajustare luminozitate;
b. Imagine de fundal: puteti alege imagini de fundal pentru ecranul principal, pentru ecranul de deblocare
si pentru meniu;
c. Auto rotire ecran: rotiti telefonul ptr. a schimba orientarea imaginii;
d. Alerta apel pierdut si SMS: bifati pentru a activa avertizarea vizuala pentru apel pierdut si SMS nou,
prin aprinderea periodica a ecranului. De asemenea, veti primi notificari despre apelurile pierdute si
mesajele necitite sub forma de iconite animate in ecranul de blocare;
e. Inactivitate: timp asteptare pana la intrarea in modul stand-by;
f. Dimensiune font.

Memorie
1.Vizualizare memorie interna si card SD
2.Dezinstalare sau formatare card SD

Acumulator
Afisare informatii despre starea de incarcare a bateriei si despre utilizarea acesteia.
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Aplicatii
Gestionare aplicatii: Gestionare si stergere aplicatii instalate.
Servicii de localizare
Acces la locatie: permite aplicatiilor sa utilizeze informatii despre locatie.
Sateliti GPS: activare/dezactivare utilizare sateliti GPS
Google Location Service: permiteti trimiterea datelor anonime de localizare. Permiteti utilizarea datelor din
resurse ca retele WiFi sau mobile pentru a determina locatia aproximativa.

Securitate
Blocarea ecranului. Puteti alege una din metodele: Fara, Glisare, Model, PIN, Parola.
Info proprietar: afisati date prestabilite in ecranul de blocare.
Activati blocarea cardului SIM.
Parole vizibile: afisare parole in timp ce introduceti.
Administratori dispozitiv.
Surse necunoscute: bifati pentru a permite instalarea aplicatiilor din surse necunoscute.
Acreditari de incredere.
Instalati de pe cardul SIM.

Limba si metoda de introducere
1. Selectarea Limba: Include toate limbile de pe telefon
2. Verificator ortografic
3. Dictionar personalizat: adaugare sau stergere cuvinte la ictionarul particularizat.
4. Metoda de introducere: selectati modelul de tastatura dorit
5. Setari individuale tastaturi
6. Setari cautare vocala
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Copie de rezerva si reset
Puteti crea o copie de rezerva a datelor sau puteti efectua o resetare a telefonului la setarile de fabrica.

Conturi
Gestionare conturi si setari de sincronizare.

Data si ora
1. Automat: utilizati data si ora oferite de retea sau de modulul GPS.
2. Fus orar automat: bifati pentru a configura automat fusul orar.
3. Setare data: glisati ziua/luna/anul pentru a seta data.
4. Setare ora: glisati ora/minutul/Am/Pm pentru a seta ora.
5. Selectare fus orar: electati fusul orar in functie de locatia in care va aflati. Pentru Romania, selectati
“GMT+02:00".
6. Folositi formatul 24 ore: pornit/oprit.
7. Selectare format data: exista 3 tipuri de formate, puteti alege de la: luna-zi-an, zi-luna-an si an-luna-zi,
printre care an-luna-zi este setarea implicita.

Planificare pornire/oprire

Puteti seta timpul de pornire sau oprire automata a telefonului.
Planificare mod avion

Setari de pornire si oprire a modului avion la ore prestabilite.
Accesibilitate

Butonul de Power inchide apeluri

Intarziere atinge-si-mentine
Instalare scripturi web

Optiuni dezvoltator
Setari si optiuni necesare deszvoltatorilor de aplicatii Android.
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Despre telefon
1.Stare telefon
2.Informatii legale
3.Versiuni de software
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DECLARATIE DE CONFORMITATE
No. 1432
Noi S.C.Visual Fan S.R.L, cu sediul social in Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania, inregistrata la Reg. Com. Brasov sub nr.
J08/818/2002, CUI RO14724950, in calitate de importator, asiguram, garantam si declaram pe proprie raspundere, conform
prevederilor art. 4 HG nr.1.022/2002 privind regimul produselor si serviciilor, care pot pune in pericol viata si sanatatea, securitatea si
protectia muncii, ca produsul P7 Pro marca ALLVIEW, nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii, nu produce impact
negativ asupra mediului si este in conformitate cu:
-Directiva nr. 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice.
-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune 73/32/CEE , modificata de Directiva 93/68/CEE
(HG457/2003)
-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE, modificate de Directiva 92/31/CEE si 93/68/CEE (HG982/2007);
RoHS: EN50581:2012
-Cerintele de siguranta ale Directivei Europene 2001/95/EC si a standardelor EN 60065:2002/A12:2011 si EN 60950-1:2006/
A1:2010 /A11:2009/A12:2011, referitor la nivelul de decibeli emis de aparatele comercializate.
Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:
-Sanatate: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Siguranta : EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Spectru radio:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu Directiva 1999/5/CEE ( Anexei Il a HG nr. 88/2003),
documentatia fiind depozitata la S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania si va fii pusa la dispozitie la
cerere. Procedura de evaluare a conformitatii produsului a fost indeplinita cu participarea urmatoarelor organisme: Telefication bv.
Produsul are aplicat marcajul CE. Declaratia de conformitate este disponibila la adresa www.allviewmobile.com.
CE0560

SAR: 1.820W/kg Director 5
Brasov Cotuna Gheorghe
01.09.2016 i

/
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Mepbl NpegoCTOPOXXHOCTHU

BAXXHO!lNpoyTnTe BHMMAaTENBbHO OaHHbIE NHCTPYKUUKM N cnegymnTte nm 6ecnpekocrioBHO, B Criyyae
BO3HMKHOBEHMSI ONACHbIX CUTYaLUA.
YnpasneHne asTomobunem: CoBeTyemM He UCMONb3oBaTb MOBUIbHbLIN TeNegOH BO BpeMS yrnpaBreHus
aBTOMOGUNem. B criyqae ero ncnonb3oBaHusl, Bcerga nosb3ynTecb YCTPONCTBOM POMKOM CBSA3U UM
“cBOBOAHbIE PYKN” KOrga ynpasnsiete aBToMmobunem.

BeikntounTe TenedoH, korga Bbl HaxoanTecb Ha BopTy camorneTa

TendoH MoXeT co3agaTb NOMeEXM B paboTe 3aNeKTPOHHOro obopyaoBaHUa B caMosieTe U NOBANATL Ha
6Ge3onacHOCTb NOSIeToB, TakuM 0bpasom ncnonb3oBaHue TenedoHa Ha 6opTy camoneTa 3anpeLleHo.
Moxanyncrta, ybeautech, 4To Baw TenedoH BbIKNOYEH Korga Haxoautecb Ha 6opTy camoneTa.

Bblkntounte MobunbHbIM TeNedOH B NOTEHLMaNbLHO B3pbiBYaTON cpeae.

B 6onbHuuax: Npu ncnonb3oBaHun TenedgoHa B 605bHMLax, Bbl AOSKHbI NOAYUHUTCS
COOTBETCTBYIOLMM NpaBunam, npegycMoTpeHHbIX 605bHULER. JTlobble NoMexXn Bbl3BaHHbIMU
ncnonb3oBaHneM 6ecnpoBoAHOro 060pyaoBaHMUS MOXET NOBMIMATE HA NPONU3BOANTENBHOCTL TernedoHa.

YTBEpXKOEHHbIE CepBUCHI: TONLKO YTBEPXKAEHHbIE CEPBUCHI MOTYT PEMOHTUPOBATL MOOUIbHbIE
TenedoHbl. Ecrnin Bbl OTKpLINKM TenedoH 1 NbiTaeTeCb €ro OTPEMOHTUPOBATbL CAMOCTOATENBHO, 3TO
Bne4veT 3a cobomn npekpalieHne ENCTBUS rapaHTUmM NPON3BOLAUTENS.

AKKYMYNATOP M NpuHaanexHocTu: Micnonb3ynTte ToNbKo 0400peHHbIE MPOM3BOANTENEM
NPUHAANEXHOCTN U aKKyMYNATOPbI.

OKCTpeHHbIEe BbI30BbI: Yb6eauTech, YTo TernedOH BKIMKOYEH U aKTUBUPOBAH , KOrga XOTUTE BbIMOSTHUTL
BbI30B K 9KCTPEHHbIM crnyk6am no Homepy 112, HaxXMuUTe KraBuLly Bbl3oBa U NOATBEPAUTE Balle
MeCTOHaXOXAeHne, 00 bACHUTE, YTO NPOM3OLLIIO U HE OTKIYanTe TenedoH.

AKKYMYNATOpP U 3apsaka akkymynsartopa: PekomeHgyeTca nonHas 3apsaka akkymyndaropa nepej
nepBbIM UCNOMNb30BaHMEM YCTPONCTBA. He noaBeprante akkymynatop temnepartypam Boiwe +40°C. He
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GpocanTte akkyMynsaTop B OTKPbITbIA OFOHb U Hayrag. Bo3spallanTte HeucnpaBHble akkyMynaTopbl
NpPOM3BOAUTESIO UMK B CNeunanbHble LeHTPbl Mo cbopy HEUCNPaBHbLIX akKyMYynATOPOB.

BHumMaHue: Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTU 3a CUTYaLUU, B KOTOPLIX TeNedOH UCNOoNb30BaH NHaYe, YeMm
9TO NpeaycMOTPEHO B JaHHOM pYyKOBOACTBE. Halla KoMmnaHust ocTaBnsieT 3a cobon npaBo BHOCUTb
N3MEHEHNS B COAEepKaHMe pykoBoacTBa, 63 onybnmkoBaHus 3Toro gencteus. [JaHHble u3MeHeHus
OyayT pasmelleHbl Ha Beb6-canTe kKomnaHuu, npunarasi X K COOTBETCTBYHOLLLEMY YCTPOWUCTBY.
CopoepxaHue JaHHOro pykoBOLCTBa MOXET OTfiM4aTbCs OT CyLlecTBYlLero npogykra. B atom crniyyae,
OyoeT NnpuHMMaTLCSA BO BHUMaHWE NOCHEaHUN.

Bo nabexaHne npobnem, KoTopble MOryT BO3HUKHYTb C CEPBUCHbLIMU LEHTPaMN , KOTOpble 6onbLue He
opobpeHbl S.C. Visual Fan S.R.L. (nockonbky Visual Fan octaBngaeT 3a cobour npaBo npekpaLLeHns
COTpPYyAHMYECTBaA C NOObLIM COrnacoBaHHbLIM CEPBUCOM, CYLLECTBYIOLLEM Ha rapaHTUMHOM cepTudukaTte oT
AaTbl NPOLaXM Ha pbIHKE NapTUM NPOAYKLUUK), NpeXae YeM NpMBeCTN YCTPONCTBO B CEPBUC,
NPOKOHCYNbTUPYNTE OOHOBEHHbIN CMNCOK 04006PEHHbIX CEPBUCHLIX LLEHTPOB, Ha Beb-canTe Allview B
pasgene “‘lNooaepxka&cepBuc — YTBEPXOEHHbIN cepBuc”. [Ana bonee nogpodbHon nHdopmaymm o
AaHHOM ycTponcTBe noceTtute cant www.allviewmobile.com. He 3akpbiBanTe aHTEHHY pyKOU UIn
Apyrumn npegmeTtamu, HecobnogeHne JaHHOro ykasaHua MOXET NPUBECTU K Npobnemam co CBA3bIO U
ObiCTporo paspsaga akkymynstopa. [punoxeHus, KOTopble COnpoBOXaatT YCTPONUCTBO, U
npegocTaBfieHbl TPETBUMU NNLAMMW, MOTYT BbITb NPeKpaLleHbl UK NPUOCTAHOBIEHbI B NMI0O60M MOMEHT.
S.C. Visual Fan S.R.L. sBHO oTKka3sblBaeTcsa oT Ntobon 0TBETCTBEHHOCTU UK 06A3aTeNbCTBA B
OTHOLLUEHMN U3MEHEHUI, NPUOCTAHOBKN UMW BPEMEHHOE NpeKpalleHne ycnyr/coaepxmMmoro
NpeaocTaBfiEHHbIX TPETbUMN NMLAMU, OOCTYMNHbIX HA AaHHOM yCTponcTBe. J1tobble BONPOCHI 1 3anpocChl
CBA3aHHblE C COAEPXKUMbIM UMK yCriyramn, AOSMKHbl HAaNpPaBiATbLCA HANPSMYHO K NOCTaBLLMKaM
NPON3BOAMUTENAM COOTBETCBYHOLWErO COAEPKNUMOIro NN YCIYri.
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BknrovyeHue/BbIKNOYEeHUE U PEeXUM oxngaHus yCTpOVICTBa

Mocne BBeageHnss SIM — kapT, KapTOYKM NAMATU U aKKyMYIdaTopa, BKNoYnTe TenedoH , HaxXnmasi Ha
knaesuwy Home B TeyeHumn 3 cek. [Ins BbIKIIOYEHNSA, HAXXMUTE N YOEPXUBANTE TY XKe KraBuLly u
noarsepaute. Ecnn Haxatb KOPOTKO KnaBuwy Home Bbl nepekniovnTe TenedoH B peXnumM oxugaHus, a
ANa BO3BpaLLEHUA HAXXKMUTE CHOBA, TY Xe KnasuLy.

Pa306nokupoBkKa, rnaBHoe MeH0, MeHIO NPUSTOXEeHUHN

[na pa3bfiokMpoBKM CEHCOPHOro 3KpaHa Npu BbIXOOE U3 pexnma OXugaHus, nposeanTe nansuem n3a
HWKHEN CTOPOHbI K BEPXHEWN CTOPOHe aKkpaHa. OTobpaxkaeTcs rnaBHOE MEHIO.

[MpnnoXeHnsi rMaBHOrO MEHIO MOTryT ObITb HACTPOEHBI ApMbIKaMy 1 BUOKeTaMn. Ha BepxHen yacTu
9KpaHa HaxoguTcs naHenb yBeAOMIMEHUS, KOTopas CoaepXUT NHpopmaumm o6 ypoBHe curHana
mobunbHbiX ceten, WI-FI, Bluetooth, ypoBeHb akkymysaTopa, 4ackl U COObITUS.

[ns oTobpaxeHUs MaHIo MPUNOXEHUN, HAXXKMUTE CUMBOS U3 rMaBHOro MeHt. lepemectute gngd
NPOKPYTKWN rNMoaBHOro MeH. KOCHUTECb COOTBETCTBYIOLLErO 3Ha4YKa ANA AOCTyna K HYXXKHOMY
npunoxeHuto. Vicnonb3ynte knasuwy Hasaa ona Bo3BpaweHns K raBHOMY MEHIO.

Bbi30Bbl

[ns BbI30Ba Kakoro-nmbo Homepa, 13 rMaBHOrO MEHIO, HAXXMUTE Ha 3HAYOK NPUMNOXKEHUS MO BbI3OBY,
HabepuTe HoMmep TenedoHa N HaXMUTE KnaBuLly Bbi3oBa. Bbl MOXeTe Bbl3aBaTb HOMepa NpsiMo U3
YXypHana Bbl30BOB, KOCHUTECH KMaBULLW Bbl30Ba C NPaBOI CTOPOHbI HY)XHOro HoMepa.

[lns oTBETa Ha BbI3OBLI, NEPEMECTUTE LIeHTParbHbI 3HA4YOK B MPaBytd CTOPOHY, a ANs OTKIOHEHUS
nepemMecTuTe B NIEBYIO CTOPOHY.
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CoobOLweHusn

[na cos3gaHunsa u otnpasneHna SMS — coobLLeHni, BbINOMHUTE CriefyloLLee:
Bbibepute pexmm MeHHo;
Bbibepute npunoxeHne CoobueHus;
3 npaBon HWXXHEN CTOPOHbI 3KpaHa HaXXMUTE KnasuLLy HOBOe coobLleHue;
BBeaute TekcT coobueHus;
MpumevaHune: MoxeTte npeobpasoBaTb cooblieHne B8 MMS nyTem HaxaTus 3Havka CKpenka 1 BBoaa
Meana-KoOHTEHTAa: KapTUHKN, 3BYKN UK BUAEO.
- B BepxHeMm none Habepute Homep TenedoHa Unu M4 nonydaTtens;
- Haxmunte 3Ha4oK cTpenkn — 13 npaBon CTOPOHbLI NOMSA BBOAA TEKCTA 4S9 OTpaBKn coobLleHuns.

KoHTaKTbI
Bbibepute npunoxeHne KoHTakTbl U3 MEHIO NPUITOXEHUNIA.

CosaaHne HOBOro KoHTakTa:
BbiGepute npunoxeHne KoHTakTbl U3 MEHIO NMPUMNOXKEHUI;
KocHutech 3Hayka 406aBUTb + U3 MPABOM HKHEM Yriy 3dKpaHa;
BbibepuTe naMsaTb UNK akkayHT, rae OyaeT coxpaHeH BBOA;
BBeanTe AaHHble KOHTAKTA;
Mo okOHYaHMK, HaxxMuUTe Knaesuwy CoxpaHuTb.

CosgaHune KOHTaKTa 13 XXypHana Bbl30BOB:

3 MeHIo NpunoxeHun Bolbepute npunoxeHune TenedoH;
KocHutecb HoMepa TenedoHa, KOTOPOro XefnaeTe COXPaHUTb;
KocHuTecb knaBmwn HoBbIN KOHTAKT;
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- Bbibepute obnactb namMaTn UNK akkayHT, rae 6yaet coxpaHeH BBOA;
- BBeaute gaHHble KOHTaKTA;
- 1o okoH4YaHun, HaxxmuTe Knasmwy CoxpaHUTb.

MMNopT U 3KCNOPT KOHTAKTOB:

Bbl MOXeTe nMnopTupoBaTb U 3KCNOPTMPOBATL KOHTAKTbl Mexay obriactamm naMmaTn Unu goCTynHbIMU
akkayHTamu, crnegyrowmm obpasom:
Bbibepute KoHTakTbl;
Haxxmute knasuwwy NMNapameTpoB 1 Bbibepute IMNopT/AKCcnopT;
BbibepuTe obnactb namsaTb U3 KOTOPOW ByayT CKOMMPOBaHbI KOHTAKTI,
BbibepuTe obnactb NnamsaTy B KOTOPOW Bbl OyAeTe KonupoBaTb KOHTAKThI;
BbibepuTte KOHTaKTbl ANA KOMMPOBAHUS;
Haxmunte knasuwy Konuposatb.

CMHXpOHM3aL|MFI KOHTAKTOB C yquHoﬁ 3alNCbHO,

I'Ipmmeanme: Ecnn Bbl ewe He nmeeTe akkayHTa, MOXeTe co3aTh YYEeTHYH0 3anucb Nnosb3oBaTens
Google Heobxogumoro ans goctyna B Google Play store.
MoxxeTe CMHXPOHM3NPOBaTb KOHTaKTbl Kakoro-nnbo, criegyowmm obpasom:
- Bbibepute meHio npunoxeHnn— Hactponkn—AKKAYHT;
- KocHuTecb HY)XHOro akkayHTa; ecnu y Bac HeT Yy)Xe BBeeHHOro akkayHTa, Bbl MOXeTe BBOAUTb AaHHble
HOBOrO akkayHTa yepes HaxaTtue krnasuwun [Jo6aBUTb akKayHT;
- Bkntounte napametp KoHTakThl,

[lepcoHann3auuns KOHTaKToOB COOCTBEHHbLIM U306paxeHnem

[MpumeyvaHune: KoHTakTbl U3 namsatn SIM — kapTbl He MOryT ObITb CBA3aHbl 3BYKOM UM COOCTBEHHbLIM

N306paxKeHnem;
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[nsa HasHavyeHus1 n3obpakeHust Hago BbIMOMHUTL criegyloLlee:
- OTkpounTte npunoxeHne KoHTakThbl;
KocHUTEeCb MMEHU HY)KHOTO KOHTaKTa;
Ha HwKHeln cTopoHe aKpaHa KOCHUTECH 3Ha4YKa pefakTUPOBaHUS KOHTaKTa;
KocHuTecb 3Hauka KOHTaKTa;
CdoTorpacdupyinte nnm Boibepute n3odbpaxeHme n3 ranepen ans HazHauyeHusl KOHTakTa.

Google Play store

Google Play store npegnaraet Bam MHOXXECTBO NPUMOXEHNN caMblX pa3HbIX KaTeropui: urpbl, GusHec,
CBSI3W1, MarasuHbl, NyTELWECTBUA, pa3BneyeHuns, KHurn, obpasoBaHue, duHaHcbl, doTorpadun,
WHCTPYMEHTbI, CpeacTBa MaccoBou MHopmauumn, counansHble, CNopT, HOBOCTU U Ap.

[Mpun nepsom goctyne Kk MarasnHy Google Play store y Bac byget 3anpolweHa ayteHTupukaums. Ecnn
y Bac yxe ecTb akkayHT Google, BBeanTe aaHHble. ECnn HeET, HaXkMuTe Knaeuwwy HoBbIM Ana co3gaHus
HOBOIO akkayHTa 1 crieqynte MHCTPYKUUSM Ha SKpaHe.

HacTtpounku

[MocTaBLUMK yCryr MOXET N0 YMOMNYaHMIO akTUBUPOBATb HEKOTOPLIE HACTPOMKN CBOErO YCTPOMCTBA,
Takum 0bpasom, YTOo Bbl HE ByaeTe MMeTb BO3MOXXHOCTb M3MEHUTb AaHHbIE HACTPOWKN.
WI-FI

Hactponku WI-FI: HaxkmuTe gna goctyna K oyHKUuw.

Otkponte WI-FI, nmeeTca BO3MOXHOCTb NOMCKa AOCTYMHbIX CETEN aBTOMaTMU4YeCKu, ceTn 6e3 BBoaa
naponsi MOXHO MCMONb30BaTb HENOCPEACTBEHHO, AN CETEN C nNaposieM Heobxoaum BBOA Naposis.
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Bluetooth
[ocTynHble ycTponcTBa byaeT oTtobpaxaTbCsl aBToMaTuyecku. [1na nogknioyYeHns K yCTPOUCTBY,
KOCHUTECb COOTBETCBYHOLLEro MMEHU N BBEOUTE NMapOsib OJ14 NMPOBEPKU.

Mcnonb3oBaHMe AaHHbIX

3L|,er Bbl MOXETE BKIMIOYUTb U OTKIHOYUTL MNepenavy daHHbIX Ha TeJ'IerOHe. TaK>|<e, Bbl MOXeETe
npocMmaTpuBaTb rpauk COCTOSAHMNA UCMONb3OBAHUA COeANHEHUS nepefavn AaHHbIX U HACTPOWKK
orpaHnyeHnst MOOUINbHbIX AaHHbIX.

[JononHutenbHble HACTPOMUKU
ABTOHOMHBIN peXnm
Hactponku VPN (Virtual private network)
HacTtponkn mobunbHOM TOYKM OOCTYyNa: MOXeTe NCMNOoSb30BaTh TenedoH Ansa co3gaHns TOYKM gocTyna
becnpoBogHON ceTu.
Mpsmon WI-FI
MobunbHble ceTu:
Ycnyra 3G: Bblbepute Ans BblknNtoYeHUs/BktoyeHns yenyrm 3G
MpennoyTeHuns
Touykm goctyna: NnpocMoTP N USMEHEHUS TOYeK JoCTyna
OnepaTtopbl ceTu.
3ByK
[aHbln napameTp No3BONSET HAaCTPOUTb CBYKMN YCTPOMCTBA AN BXOAALWMX Bbl30BOB, 4115
yBE4OMITEHUN SNEKTPOHHOM NOYThLI U SMS COObLLEHNI, yBeaoMIEHN. HacTporkm BkntoYaroT: Bubpauunsa
ycTpouncTtea, [ poMkocTb, Menoaum 3BoHKOB, YBeOOMIIEHUS
Boibepute O6bwmi / bes 3syka/BecTpeda/Ha ynuue. KocHutecb npason Touku Ans Beibopa.
Pexum aHeprocbepexeHus

MoxeTe BblbpaTb 0AUH N3 Tpex Npoduss aHeprocbepexxeHus:
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- BbikntoyeH

- HopmanbHbIN: BKIHOYEHbI BbI30BbI M COODLLIEHUS; COeANHEHME Nepeaayun JaHHbIX COXPaHSAET CBOe
COCTOSIHUE;

- [NpopomkntenbHbI PexXnm oxngaHua: yecnyry Bbl3oBa, SmMS COXPaHAKT CBOE COCTOSHUE.
Ovucnnen

a. lpKoCTb; perynmpoBka sIpKOCTWU gucnnes

6. Obou: moxeTe BbIbpaTb poHOBOE M306paXkeHne ANs rMaBHOro akpaHa, Ans akpaHa 6oKMPOBKN U ANd
MEHIO;

B. ABTOMNOBOPOT 3KpaHa: aBTOMaTU4EeCKOe N3MEHEHNE OpueHTaumm nHtepdenca npu noBopoTe
yCTpOWUCTBA.

r. YBegomMmneHue nponyLeHHoro Bblidosa n SMS-coobLleHnsa: noctaBbTe ranoudky Ans BKIOYEHUS
BU3yarbHOro npegynpexneHns ansa nponyLweHHoro BbidoBa n HoBoro SMS-coobLeHuns, nocpeacTsoM
nepmMoam4ecKkoro BKIOUEHUs akpaHa. Takke, byaeTte nonyyaTtb yBe4AOMNEHNS O MPONYLLEHHbIX BbI30OBAX U
HEeNpPOYTEHHbIX COOOLLIEHMAX NO4 BUAOM aHUMUPOBAHHbBIX 3HAYKOB Ha 3KpaHe BITIOKUMPOBKMY;

A. Tam-ayT aKkpaHa: yCTaHOBKa BPEMEHMU, MO NCTEYEHUN KOTOPOro 3KpaH NepexoauT B PEXUM OXKUOAHUS;
X. CTunb wpudta

MamaTtb

1. MNMpocmoTp cBeeHu BHYTpeHHeEN namaT n SD-kapTbl namMaTu
2. YpaneHue u oopmaTtmpoBaHne SD-kapTbl namMAaTu.
AKKymynsitop

OTobpaxeHne NHdopMaLunii 0 COCTOSAHUM 3apsiaku akkyMmynaTopa U O ero UCNonb3oBaHUMN.
OucneTtyep MpunoxeHnn

YnpaBneHne npuroxXeHnaMn: YnpasneHue n yganeHme yCTaHOBIIEHHbIX HA YCTPOMUCTBE NPUNOXKEHUIA.
MecTononoxeHue

,D,OCTyI'I K MECTOTIOJIOXKEHUIO: MO3BOJNIAET NPUINOXKEHNAM UCNOJ1Ib30BATb I/IHCbOpMaLI,VII/I O MEeCTOrOoJ1I0XKEHNN
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CnytHukn GPS: BkntoYeHme/BbIKITIoYeHEe Ucnonb3oBaHna cnyTHnkos GPS

Google Location Service: goctyn K MCMoSfib30BAHUIO aHOHUMHbIX JAaHHbIX MO TEKYLLIEMY MEeCTOMOSIOXKEHNIO.
[ocTyn K MCNoSib30BaHMIO AaHHbIX U3 UCTOYHUKOB Takmx kak cetn WI-FI unu mobunbHble cetu ans
onpeaesieHnsa NPUMepPHOro MeCTOMNOSOXEHNA.

Be3sonacHocTb

brioknpoBka akpaHa. MoxeTe BblbpaTb oauMH U3 metogos: Het, [MpoBecTtun no akpaHy, PucyHok, PIN,
Maponb.

CBefieHuVs O BnagenbLe: nokasblBaTb Ha 3KpaHe CBefeHUs O Bnajernbue no yMomndaHuio.
Bkntounte 6510kmpoBky SIM kapThl.

OTtobpaxaTb naponu: oTobpaxeHne naponen BO BpeEMS UX BBOAA.

AOMUHUCTpPATOpPbI YCTPOUCTBA.

HeunsBeCTHble UCTOYHUKK: PaspelunTb yCTaHOBKY NPUITOXKEHUI U3 HEU3BECTHbLIX MCTOYHUKOB
[loBepeHHbIe y4eTHble AaHHble

YcTtaHoBka ¢ SIM-kapTbl.

7A3bIK U BBOA,

Bbibop s3bika: BkroyaeT Bce A3blkn TenedoHa

[MpoBepka npaBonucaHms

CnoBapb nonb3oBaTtensa: gobaBneHne unn yaganeHune cnoB U3 MNofb30BaTENbCKOro CnoBaps.
MeToabl BBoAA: BbIOOP XXeraeMon knasmaTtypbl

NHouBmayanbHble HaCTPOUKKU KrnaBuaTypbl

HacTpowku rosiocoBoro nomcka

Pe3epBHOe KonMpoBaHue u copoc

MoxxeTe co3gaTtb pe3epBHYIO KOMUK AaHHbIX TN MOXeTe BbIMNMOJTHUTb C6pOC TeJ'IerOHa K 3aBO4CKUM
3Ha4YeHUNAM.
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YyeTHbIE 3anuUucu

YnpaBneHue y4eTHbIMU 3annUcamMm 1 HaCTPONKaMn CUHXPOHU3aLNN.
HdaTta n Bpems

ABTOMaTUYECKN: BKIIOYEHME aBTOMATUYECKOro OBHOBNEHNA BPEMEHN U AaTbl YepPe3 CETb UMKU CNYTHUKK
GPS.

ABTOMaTUYCKOE ornpenesieHne 4YacoBOro nosica: HacTponTe Asisi aBTOMaTUYECKON KOHGUrypaumm
4acoBOro nosica

YcTtaHoBUTE AaTy: nepeMectute geHb/Mecau/roa Ana HacTponKu aatbl.

YcTaHoBUTE BpeMS: NepeMecTuTe Yac/MUHYTbI/CeKyHObl A1 HACTPOMKN BPEMEHN.

BbibepuTe yacoBoro nodca: Bolbepute 4YacoBOW MOSIC B 3aBMCUMOCTM OT BalLiero MecrtononoxeHusa. ng
PymbiHuK, BoiGepute “GMT +02:00”.

Ncnonb3ynte 24-yacoBon doopMaT: BKIHOYEH/BbIKMIOYEH.

Bbibepute popmaT gatbl: ecTb Tpu TUnNa popmarta gatbl, MOXeTe BblbpaTh: MecAl-AeHb-roa, AeHb-
MecsAU-ro U rog-Mmecau-geHb, cpen KOTOPbIX rof-MecsL-AeHb SBNAeTCA HaCTPONKOM MO YMONYaHuIo.
MNMnaHnpoBaHMe BKITHOYEHUA/BLIKNIOYEHUA

MoxeTe HaAaCTPOUTb BpeEMA aBTOMATUHECKOIo BKIMOYEHNA UITN OTKITHOYEHNA Teﬂed)OHa.
nﬂaHI/IpOBaHVIe dBTOHOMHOIO pexXnma

HacTponku BKNIOYEHNSA U OTKITIOYEHUS aBTOHOMHOIO PEXUM a B YCTaHOBIEHHbIE Yachbl.
JocTynHOCTb

KHorka lNuTtaHue 3akpbiBaeT Bbi30B
3agepxka HaXxaTusi N yaepxaHus
YcTaHoBKa BeO-CKpUNThI
NMapameTpbl paszpaboTumka

HacTtpoinkun n Heobxogumble napameTpbl Ans pa3padboTymkoB npunoxenmin Android.
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O6 ycTponcrtse

CocTosiHne TenedoHa
KOpuanyeckasn nHdopmauus
Bepcum nporpamHoro obecneyeHus
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OEKNAPALUA O COOTBETCTBUM
No. 1432

Mbi, S.C.Visual Fan S.R.L, c topuanyeckum agpecom B Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania, 3apermctpmpoBaHHas B
Toprosom Peectpe Brasov nog Hp.. J08/818/2002, CUI RO14724950, B kadyecTBe uMopTepa, obecneymBaem,rapaHTUpyemM U 3asiBnsiem
No cCOBCTBEHHOMY PUCKY, B COOTBETCTBUM C NosioxxeHusamu cT. 4 HG nr.1.022/2002 o pexume ycnyr 1 npoayKToB, KOTOpbIE MOTyT
NOCTaBuTb NOA Yrpo3y 340POBbE U XNU3Hb ftogen, 6e3onacHOCTb U 3awWuTy Tpyaa, YTto ycTponcteo P7 Pro marca ALLVIEW, He cTtaBut
nof yrposy *u3sHb, 300poBbe, 6e30MacHOCTb TpyAa, He Bbl3blBaeT HEraTMBHOE BO3AENCTBME HaL OKpYXatoLLen cpeaon 1 SBnsieTcs B
COOTBETCTBUU C:
-Aupextneon nr. 2011/65/UE 06 orpaHMyeHnsiX NCNOSb30BaHUS HEKOTOPbIX OMaCHbIX BELLECTB B ANIKTPUYECKOM U 3NIEKTPOHHOM
obopynoBaHun.
-AunpexTneon 06 obopyagosaHum paguo n tenekommyHukaumin R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-dupektnea o 6e3onacHocTn 1 obecneyeHnn nonb3oBaTenen HU3KoBosIbTHOro obopynosanuna 73/32/CEE , ¢ nonpaskamn [OupeKkTuBbI
93/68/CEE (HG457/2003)
-dupekTnea no anektpomarHnTHon comectumoctn 89/336/CEE, ¢ nonpaskamu Oupektnebl 92/31/CEE n 93/68/CEE (HG982/2007);
RoHS: EN50581:2012

- TpeboBaHus 6e3onacHocTn no Eeponerickon Aunpektmuee 2001/95/EC n ctangaptoB EN 60065:2002/A12:2011 n1 EN 60950-1:2006/
A1:2010 /A11:2009/A12:2011, B OTHOLUEHMM YPOBHA Aeumben mucrnyckaembix NpogaBaemMbiMU YCTPONCTBaAMM.
YCcTponcTBo BbIfI0 NPOBEPEHO B COOTBETCTBUM CO CNEAYIOLUNMN CTaHAaPTaMM:
-300poBbe: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-besonacHoctb :  EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Paguo cnektp:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
lMpouenypa oueHKkn cooTBeTCTBUA Obina BbinonHeHa B cootBeTcTBUM ¢ Oupektuson 1999/5/CEE ( Mpwunoxenwne Il HG nr. 88/2003),
AokymeHTaums xpaumtbes B S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania n 6yaeTt npegocrtaBneHa no
3anpocy. NMpoueaypa no oueHKe COOTBETCTBUS YCTPONCTBA Bbina BbiNOMHEHA C y4acTueM cneayrowmx komnavum: Telefication bv.
YctponcTteo nmeeT mapkmpoBky CE. [leknapaums o COOTBETCTBMM AOCTYNHa Ha Beb-cante www.allviewmobile.com.
CE0560
SAR: 1.820W/kg OupekTop
Brasov Cotuna Gheorghe

5
01.09.2016 4%
/

83 Ru




SPECIFICATIONS / CNELUAPUKALIUU /| SPECIFIKACE /TECHNISCHE
DATEN / ESPECIFICACIONES / MUSZAKI ADATOK / DANE
TECHNICZNE / SPECIFICATII | TEXHUWYHECKUE XAPAKTEPUCTUKH

General/ obwy/ General
/IGeneral/ General/
altalanos/ Ogoélne/
General/ O6wue

Language/ e3uk/ Jazyk /Sprache/
Idioma/ Nyelv/ Jezyk/ Limba/ A3bik

RO, EN, DE, HU, NL, PL etc.

Network/ mpexa/ Sit /Netzwerk/
Red/ Halbzat/ Sie¢/ Retea/ CeTb

2G:850/900/1800/1900MHz
3G:UMTS850/900/1900/2100MHz
4G:FDD 800/1800/2100/2600MHz
TDD 1900/2300/2500/2600MHz

Dual Sim

Yes/pa/Ja/Si/lgen/Tak/Da/[a

MicroSim (SIM1)

Yes/pa/Ja/Si/lgen/Tak/Da/[a

Dimensions/ pasmepwu/
Rozméry /GroRe/
Dimensiones/ Méretek/
Wymiary/ Dimensiuni/
Pa3mepbl

Dimensions/ paamepu/ Rozméry
/Gréle/ Dimensiones/ Méretek/
Wymiary/ Dimensiuni/ Pasmepbl

144x72x9mm

Weight/ Terno/ Hmotnost /Gewicht/
peso/ suly/ waga/Greutate/ Bec

165g

Display/ moHuTtop/ Displej
IBildschirm/ Display/
kijelz6/ wystawal Display/
Oucnnen

Resolution/ pesontouuns/ Rozliseni/
Auflésung/ resolucién/ felbontas/
uchwata/ Rezolutie/ Pe3ontoumnsa

5" 1280x720px HD
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Touchscreen/ Tb4 ckpuiH/
Dotykovy displej /Touch-Screen/
Pantalla tactil/ Erintékijelzé/ Ekran
dotykowy/
Touchscreen/Touchscreen

Capacitive touchscreen multitouch
ONCELL / KanauutuseH
ceHszopeH myntutby ONCELL /
Kapazitiven Touchscreen
Multitouch | ONCELL / Pantalla
tactil capacitiva multitouch
ONCELL / Kapacitiv
érintéképernyd multitouch
ONCELL / Pojemnosciowy ekran
dotykowy multitouch ONCELL
Touchscreen capacitive
multitouch ONCELL / MynbTutay
€MKOCTHbIN CEHCOPHbIN 9KpaH
ONCELL

Asahi Glass

Yes/pa/Ja/Si/lgen/Tak/Da/[a

Characteristics/
Xapaktepuctuku/
Charakteristika
ICharakteristik/
caracteristicas/
jellemzdk/Caracteristici/
XapaKkTepucTuKu

Operating system/ OnepaunoHHa
cuctemal/ Operacni systém/
Betriebssystem/ Sistema operative/
Operacios rendszer/ System
operacyjny/Sistem de operare/
OnepauymoHHasa Cucrtema

Android 6.0, Marshmallow
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Processor/ Processor/ Procesor/
Prozessor/ procesador/ feldolgozd/
processor/Procesor/ Npoueccop

Cortex®-A53 Quad-core 1.3GHz

Graphic processor/ ['pagunyeH
npouecop/ graficky processor
/Grafikprozessor/ procesador
grafico/ Grafikus processzor/
procesor graficzny/Procesor grafic/
['pacbryeckunin npoueccop

Mali T720

GPS

Yes/nalJa/Si/lgen/Tak/Da/[a

AGPS

Yes/pa/Ja/Si/lgen/Tak/Da/[a

Flash memory/ ®naw namet/ Flash
paméti /Flash-Speicher/ Memoria
flash/ Flashmemoaria/ Pamiec€
flash/Memorie flash/ NamaTb Flash

16 GB

RAM memory/ Ram namet/ Ram
memoria/ RAM-Speicher/ Memoria
RAM/ Ram meméria/ pamiec
RAM/Memorie RAM/ NMamsate Ram

2GB

MicroSD

<128 GB (single SIM
mode/eguHeH pexum SIM/Single-
SIM-Modus/Modo de SIM
sola/Egyetlen SIM mod/Tryb
single SIM/Mod single
SIM/ognHoYHbIN pexum SIM)
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Widget/Widget/Widget/Widget/Widg
et/ Widget/Widget/ Buoxer

Yes/nalJa/Si/lgen/Tak/Da/[a

Multitasking/ MynTtutackuHr/
Multitasking /Multitasking/
Multitarea/ Tébbfeladatos/
wielozadaniowos$¢/Multitasking/
MHorosaga4HocTb

Yes/pa/Ja/Si/lgen/Tak/Da/[a

FM radio/ FM Radio/ FM Radio /FM
Radio/ Radio FM/ FM radié/ Radio
FM/ Radio FM/ Pagno FM

Yes/nalJa/Si/lgen/Tak/Da/[a

HD Voice

Yes/pa/Ja/Si/lgen/Tak/Da/[a

Sound/ 3Byk/ Zvuk/
klingen/ sonar/ hang/
dzwiek/Sunet/ 3Byk

3.5mm jack/ 3.5 mm xak/3,5mm
jack/ 3,5 mm Klinke/ Jack de 3,5
mm/ 3,5 mm-es jack/ Gniazdo 3,5
mm/Jack 3.5 mm/3.5mm jack

Yes/na/Ja/Si/lgen/Tak/Da/[a

Speaker/Bncokorosoputen/
Reproduktor
/Sprecher/altavoz/hangszord/gtosni
k/Difuzor/ QuHamuk

Yes/nalJa/Si/lgen/Tak/Da/[a

Video/ Buageo/ Video
IVideol/ video/ video/
wideo/Video/ Bugeo

Render/ Hanpasu / Render FullHD 1080p
/Machen/ hacer/ render/

oddacé/Redare/ BocnpoussegeHue

Internet render/ UHTtepHeT Hanpasu/ | FullHD 1080p

Internet render /Internet Machen/
Internet render/ Internet render/
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Internet czyni/Redare internet/
BocnponsseneHne nHtepHera

Cameral kamepa/ Kamera/
camaral/ kamera/
kamera/Camera/ Kamepa

Camera resolution/ rozdzielczo$¢
kamery/ rozliSeni fotoaparatu
/Kamera-Auflésung/ resolucion de
la cdmara/ kamera felbontasa/
rozdzielczos¢ kamery/Rezolutie
camera/ Pesoniouns kamepbl

8 MP AF / 5 MP

Video recording/ Bugeosanuc/
nahravani videa /Videoaufnahme/
Grabacion de video/ videofelvétel/
nagrywanie wideo/Inregistrare
video/ Bugeo 3axsat

FullHD 1080p

Touchfocus/Touchfocus/Touchfocus
/Touchfocus/Touchfocus/Touchfocu
s/Touchfocus/Touchfocus/
Touchfocus

Yes/pa/Ja/Si/lgen/Tak/Da/[a

High Dynamic Range(HDR)

Yes/nalJa/Si/lgen/Tak/Da/[a

PDAF

Yes/pa/Ja/Si/lgen/Tak/Da/[la

Profesinal mode

Yes/nalJa/Si/lgen/Tak/Da/[a

Led flash Yes/nalJa/Si/lgen/Tak/Da/[a
Pic note Yes/pa/Ja/Si/lgen/Tak/Da/[la
Face beauty Yes/nalJa/Si/lgen/Tak/Da/[a
Geotagging Yes/pa/Ja/Si/lgen/Tak/Da/[a
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Data/ paHHu/ Daten/ datos/
adat/ dane/Date/ lNepepayva
AaHHbIX

4G Cat 4 DL 150Mbps UP 51Mbps

3G HSDPA 21,1Mbps/HSUPA
5.76Mbps

EDGE Yes/pa/Ja/Si/lgen/Tak/Da/[a
Class10

GPRS Yes/nalJa/Si/lgen/Tak/Da/[a
Class 10

Bluetooth V4.0 - A2DP & EDR

WLAN WiFi 802.11 b/g/n

WiFi Direct Yes/nalJa/Si/lgen/Tak/Da/[a

USB Yes/nalJa/Si/lgen/Tak/Da/[a

Type 2.0

Sensors/ CeHsopwu/
Sensoren/ Sensores/
érzékelok/
czujniki/Senzori/ laTynkm

Accelerometer/ akcenepomeTbp/
Akcelerometr
/Beschleunigungsmesser/
Acelerometro/ gyorsulasméré/
akcelerometr/Accelerometru/
AkcernepomeTp

Yes/pa/Ja/Si/lgen/Tak/Da/[a

Proximity sensor/ CeH3op 3a
6nnsoct/ Senzor priblizeni
Naherungssensor/ Sensor de
proximidad/ kbzelség érzékel6/

Yes/nalJa/Si/lgen/Tak/Da/[a
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Czujnik zblizeniowy/Senzor de
proximitate/ [laTymk npndnmxeHna

Light sensor/ CBeTnuHeH ceHsop/
Svételny senzor /Lichtsensor/
Sensor de luz/ fényérzékeld/
Czujnik swiatta/Senzor de lumina/
[laTuunk cBeTa

Yes/nalJa/Si/lgen/Tak/Da/[a

Compass/ komnac/ kompas
/Kompass/ brujula/ iranytl/ kompas/
Compas/ Komnac

Yes/pa/Ja/Si/lgen/Tak/Da/[a

Internet

Social networking/ CounanHm
mpexu/ Socialni sit' /Soziales
Netzwerk/ Redes Sociales/ A
k6zbsségi haldén valo
kommunikacio/ Sieé
spotecznosciowa/Retele de
socializare/ CoumnanbHble ceTu

Yes/nalJa/Si/lgen/Tak/Da/[a

E-mail

Yes/nalJa/Si/lgen/Tak/Da/[a

Applications/ NpunoxerHus/
Aplikace /Anwendungen/
Aplicaciones/ alkalmazasok/
Aplikacje/Aplicatii/ NpunoxeHna

Yes/pal/Ja/Sillgen/Tak/Da/[a

Hotspot

Tethering WiFi/USB/Bluetooth
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Battery/ 6aTtepus/ Batterie/
bateria/ akkumulator/
bateria/Acumulator/
AKKymynstop

Capacity/ kanauntet/ Kapacita/
Kapazitat/ capacidad/ kapacitas/
pojemnos¢/Capacitate/ EmkocTb

Li-ion 2300mAh

Charger type/ Tun Ha 3apsgHo/ Typ
nabijeCky/ Ladegerat-Typ/ tipo de
cargador/ A t6lt6 tipusa/ Typ
tadowarki/Tip incarcator/ Tun
3apsa4Horo yCcTpomcTea

DC 5V, 1000mA

Standby/ pe3epseH/ Pohotovostni <208h
/Standby/ Colocarse/ készenlét/

Czekaj /Timp asteptare/ Bpems

OXnaaHus

Conversation/ pasrosop/ < 680 min

Konverzace /Unterhaltung/
conversacion/ beszélgetés/
rozmowa/Timp convorbire/ Bpems
pasrosopa
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Box content/ cbabpxaHue
KyTusi/ Packungsinhalt/
contenido de la caja/ A
doboz tartalma/ zawartosc¢
Box/Continut pachet/
CopepxaHue nakeTta

Phone, user manual, warranty card, power adapter, USB data cable,
blister/ TenedoH, pbkoBOACTBO 3a yrnoTpeba, rapaHUMOHHA KapTa,
3axpaHBaly agantep, USB kaben 3a gaHHun, 6nuctep/ Telefon,
uzivatelska pfirucka, zarucni list, napajeci adaptér, USB kabel, sluchatka,
blister /Telefon, Bedienungsanleitung, Garantiekarte, Netzteil, USB-
Datenkabel, Blase/ Teléfono, manual de usuario, tarjeta de garantia,
adaptador de corriente, cable de datos USB, blister/ Telefon, hasznalati
utasitas, garancia, hal6zati adapter, USB adatkabel, fejhallgatd / Telefon,
instrukcja obstugi, karta gwarancyjna, zasilacz, kabel USB, blister /
Telefon, manual de utilizare, certificat de garantie, alimentator, cablu de
date USB, blister/ TenedoH, pykoBOACTBO NOMb30BaTESNS, rapaHTUNHbIN
cepTudukaT, 3apsaHoe YCTPOMUCTBO, Kabenb Ans nepegayun gaHHblx USB,
onuctep/
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English (en)

Google, Android, Google Play and other marks are trademarks of Google Inc.
Bulgarian (bg)

Google, Android, Google Play n gpyrn mapkn ca 3anaseHu mapkum Ha Google Inc.
German (de)

Google, Android, Google Play und andere Marken sind Marken von Google Inc.
Espanyol (es)

Google, Android, Google Play y otras marcas son marcas comerciales de Google Inc.
Hungarian (hu)

A Google, az Android, a Google Play valamint az egyéb jelélések a Google Inc. védjegyei.
Polish (pl)

Google, Android, Google Play i inne marki sg znakami towarowymi Google Inc.
Romanian (ro)

Google, Android, Google Play si alte marci sunt marci comerciale detinute de Google Inc.

Russian (ru)
Google, Android, Google Play n gpyrue ToBapHble 3HaKkun ABMAOTCA TOBapHbIMU 3Hakamun Google Inc.
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